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Vietar je fijukao gradom,
podizao oblake prasine i prljav-
Stine, kovitlajuéi ih ulicom. Veé

dugo nije Kkisilo. Pojavio se

Steyner sa svojim ljudima, u

namjeri da oslobodi svog ¢ov-
jeka koga je Serif dan prije
uhapsio u salunu Silver. Cijeli
se grad plasio da bi se Steyner

I

mogao pojaviti i sada je ovdje.

Niska rasta, zdepast, podebeo,
stajao je ispred saluna i gledao
prema Serifovu uredu dok su
njegovi ljudi zurili unutra.
UsSao je posljedniji.

Serif i njegov zamijenik od-
maknuli su se od prozora i za-
brinuto se pogledali.

— Oslobodit éu Kendalla —
utucenim cCe glasom S$erif.

Bio je ve¢ u poodmakloj dobi.
Po crtama njegova lica moglo
se nazreti breme odgovornosti
Sto ga je godinama nosio na
ledima, nastojeci da se §to pra-
vednije i bolje brine o miru i
redu v gradu. Nije ga vlastiti

strah tjerao na pomisao da
oslobodi razbojnika nego su ga

LASO 549

sami gradani Table Rocka ci-
jele protekle noéi uvjeravali da

Ce biti najbolje ako se razboj-
nika pusti na slobodu i1 tako
izbjegne mogudi sukob sa Stey-
nerom 1 njegovom druzinom.
Svi su znali da ¢ée voda razboj-
nika provesti u djelo svoje pri-
jetnje ne urade li kako im je
zapovijedio.

Serifov pomoc¢nik, Mac Neill
upola mladi od S§erifa, djelovao
je ozbiljnije nego 5to su to nje-
gove godine odavale. Visok, ple-
cat i pristao, bio je momak u
naponu snage. PriSsao je or-
maru s oruzjem i izvadio vince-
sterku.

—~ Sto namjeravas? — upitao
je Serif i nabrao obrve.

— Prevest ¢u Steynera zZed-
nog preko vode — mirno ce
Neill. -~ U meduvremenu od-
vedi Kendalla do kola.

Serif ga je zacudeno proma-
trao.

— Kola su kod stare pilane
— nastavio je Neill 1 spremio
kutiju s mecima u dzep svoje
vijetrovke. Spreman sam.



Sada idem u salun i tamo ¢u
izvesti malu predstavu, a vi me
pricekajte zajedno s Kendal-
lom kod pilane. Cim stignem

onamo, krecemo. Nemamo
mnogo vremena.
— Mac! — zaprepastio se Se-

rif. — Ovaj put, plasim se, ne-
ceS uspjeti.

— Mozda 1 hocu. To se ni-
kada ne zna unaprijed. Moguc-
nost uvijek postoji — nasmije-
§io se Neill i prisao vratima.

se lice skamenilo. Odmjeravao
je Neilla stisnutim hladnim

oCima.

— Nemojte samo prenagliti.
PreviSe nas je da biste nam se
mogli suprotstaviti — opakim
¢e glasom razbojnik.

S puskom ispod pazuha,
Neill zastane kod vrata i prije
nego 5to se obratio vodi razboj-
nika sve ih pojedinacno odm-

jeri gagedom.

— Nisam-wsljda lud — nasmi-

— Ubit ¢e te Steyner i nje--—§eSio se napaesljetku.

govi razbojnici! — poku$ao je
jos jednom S$erif.

— Objasnit ¢u im da je Ken-
dall zajedno s tobom vec¢ jutros
napustio grad — smjeSkao se
Neill. — Cim to ¢uju, vierujem
da c¢e svoju energiju utroSiti
drugacije nego da se bore sa
mnom. Steyner zna da je s
njime zavrseno ako Kendall
progovori. Taj mu je momak
vazniji od mrtvog pomodénika
Serifa.

Otvorio je vrata i izisao.

Glavna ulica bijase pusia.
Jutarnji vlak napustio je grad
prije sat vremena, tako da i na
kolodvoru ne bijase ni Zive
duse. Svi su se sklonili kad su
vidjeli da su ozloglaseni razboj-
nici ujahali u grad.

Mac Neill nije oklijevao. Si-
gurnim korakom uputio se u
salun.

* % %

Razbojnici su bili jedini gosti
u salunu. Vidjeli su ga kako do-
lazi, pa se okrenuli od tocio-

nika ¢im je usao. Steynerovo

- -y

= -A)alebodite Kendalla ili

¢emo cijell grad sravniti sa
zemljom — ostro ¢e Steyner.
Bruce i Gary, dvojica njego-
vih razbojnika, ve¢ opreza radi
spustiSe dlanove iznad revol-
vera. '
—~ Kendall vise nije ovdje -

‘odmahnuo je glavom Neill -

Jo§ za svitanja Serif i on napu-
stili su grad. Dosao sam kako
bih vam to saopéio. Serif ¢e
odvesti Kendalla u glavni grad.

— Viakom? — zapanjeno ce
Steyner.

— Ne, - Neill ponovo od-
mahne glavom. — Kolima. No
to vam ionako moze biti sve-
jedno. Na$ se Serif vrlo dobro
snalazi u ovom predjelu zem-
lje. Osim toga, proslo je mnogo
vremena otkako su krenuli.

— Bruce! - ostro ¢e Steyner.
~ Povedi sa sobom cCetvoricu i
podite pogledati ne zbija li na$
prijatel) mozda Salu s nama.

Ljudi 5to ih je na brzinu ime-
novao brzo su napustili salun i
isto se tako brzo vratili,

|
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smrknutih lica i ljutitih po-
gleda.

— Celija je prazna - javi
Bruce. — Kendalla nema.

Steyner je nervozno griskao
donju usnicu. Odjednom se
trgne 1 odluénim koracima
krene prema vratima.

— Vidjet ¢cemo se joS — pro-
cijedio je prolaze¢i mimo
Neilla.

Razbojnici pozurise za njim i
ubrzo u brzom gaIOpu nﬂ)USfe
grad. -

Mac Neill se okrenuo _prema.
tocitelju.

— Prije nepunih pola sata
vidio sam Serifa. Jo§ je bio u
gradu — cudio se pipnicar.

— Ti si ga vidio ali nije Stey-
ner — sa smijeSkom c¢e Neill.
— Nadam se da zna$ cuvati
tajnu — doda pa pozuri kako
bl $to prije neopazen stigao do
pilane.

Lagani dvopreg bio je sakri-
ven iza ograde. Kendall je sje-
dio u kolima, jedne ruke lisic¢i-
nama pricvricene za ogradu, a
Serif je stajao kraj njega i zacu-
deno promatrao Neilla kako
im prilazi brzim opreznim ko-
racima.

Kad je Neill sjeo u kola, odlo-
zio pusku kraj sebe i prihvatio
uzde, Kendall se pakosno nas-
mijesio.

— Moram pozuriti — ob-
jasni Neill $erifu.

— (Gdje je Steyner? — <¢udio
se Serif. — Za najkasnije deset
minuta krenut ¢e za tobom i
Sto ¢e§ onda?

— Vec je krenuo — smjeSkao
se Neill. — Malocas je zajedno

sg svim svojim ljudima izjahao
iz grada kako bi.3to prije sti-
gao ova kola.

— Je 11 moguce? - zavapi
Serif. — Mac, poludio si! -
doda, pa se skloni u stranu.

Neill je potjerao konje
prema izlazu iz grada. Sreca
ga nije pratila dugo, jer Stey-
ner .nije zaslijepljen bijesom
bezglavo odjurio na istok, nego
je razdijelio ljude u manje
grupe i razaslao ih na sve
strane.

Za manje od sat vremena
dvojica jahaca ugledaju Neil-
lova kola i s dva uzastopna
hica u zrak upozore ostale.

Kendall se zadovoljno naceri,
a Neill potjera konje sto je jace
MoOgao.

* & &%

Kola su jurila prasnom ce-
stom. Kada su se ponovo ogla-

sili hici, upravo su prosla bla-
gom uzvisinom i pojurila u
oStri zavoj, a kotaci su kovitlali
guste oblake prasine i tako
zaklanjali progoniteljima vi-
dik.

Neill je primorao Kendalla
da upravlja kolima a on je kle-
¢ao i pucao na progonitelje.

— Predlazem vam da odusta-
nete i pokusate spasiti goli zi-
vot — povikao je Kendall kako
bi nadglasao Skripanje kotaca.
— Moji ¢e nas prijatelji stici
prije nego..

- Sutlte i vozite, Kendall! —
zapovijedi Neill
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— Ovo je ludost — ljutio se
Kendall. — Polomit ¢emo kosti

a sve uzalud.

Kad su kola skrenula u zavoj
i pojurila strminom, Kendall se
odupro nogama © prednju
ogradu a Neill rukama uhvatio
za sjedalo, gledajuci napeto
preda se.

Odjednom kola naglo posko-
CiSe 1 tik uza stijene nastave
juriti dio puta na dva kotaca
da bi ubrzo pri sljedecoj blagoj
uzvisini svom snagom tresnula
na sva cetiri kotaca.

- Ovo je ludost! — ponovo
zavapi Kendall ~ Ubit ¢emo
sel

Htio je zategnuti uzde i uspo-
riti konje, ali ga je nagli uda-
rac puscane cijevi u rebra spri-
jeCcio da to ucini.

Neill se ponovo okrene. Cet-
vorica razbojnika sve su se
opasnije priblizavala. Za sada
hici jo§ nisu bili precizni, ali
Neill je bio svjestan da c¢e ih
ubrzo dosti¢i do udaljenosti iz
koje ¢e moci tocénije ciljati.
Znao je da se ne moze zanositi
ni ma kakvom nadom. Steyne-
rovi ljudi izdrzljivi su i opasni
razbojnici i bit ¢e tesko odupri-
jetl 1im se.

— OQOdustanite napokon! -
ocajno je povikao Kendall dok
su kKola jurila prema sijedecem
Zavoju.

Neill odmjeri udaljenost do
progonitelja, a potom se
okrene naprijed 1 letimicno
pogleda koliko su daleko od
zavoja.

— Paznja, Kendall! Skocit
cemo i kola jednostavno pu-
stiti da odjure naprijed! — od-
luc€io je Neill.

— Sto? Jeste li poludjeli? —
prenerazeno ce Kendall

Neill ga uopce nije slusSao.
Sva njegova paznja bijase usre-
doto¢ena na ljude koji su ih
progonili. Svom su snagom tje-
rali konje i sve se opasnije pri-
blizavali. ~

Okrenuo se naprijed. Koniji
su vukli prema rubu ceste da
bi u 5to vec¢em luku mogli uéi u
zavoj. Kendall se nagnuo u
stranu kako ne bi pao. Kola
iznova poskoce 1 tresnu zatim
svom snagom o0 tlo. Uskovitlala
se prasina. USli su u zavoj 1 na
trenutak bili sasvim nevidljivi
Zza potjeru.

— Sada! — zapovjedi Neill

- Skocite!
- Potegnuo je uhic¢enika za
rukav 1 povukao za sobom.
Usprkos oc¢ajnickom pokus$aju
da se odupre, Kendall je bio iz-
bacen iz kola i zajedno s Neil-
lom otkotrljao se strminom u
zbunije dok su kola odjurila da-
lje.

Neill ga je ¢vrsto drzao dok
su klizili strminom i stotinjak
metara dalje zaustavili se u
podnozju stare postanske ce-
ste. Kendall se otkotrljao na
trbuh i podignuo glavu

Cetvorica jahaca upravo su
projahala iznad njih! Kendall
skoc€i i1 pokusSa nesSto povikati,
ali ga Neill odmah sprijeci.
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— Ako bilo sto pokusate, pu-
cat ¢u — mirno re¢e. — | ne
pokusajte provjeriti hocu li pri-
jetnju provesti u djelo.

-~ Jo§ cete se tresti od
straha i proklinjati sami sebe
— bijesno ¢e Kendall

Neill je oprezno osluhnuo.
Topot konjskih kopita je
zamro. Progonitelit su zastali
ili su vec toliko odmaknuili da
inh nije cuo.

-~ Znam cda nece biti lako 1
da Ccu naici na mnoge potes-
koce, ali sve me to nece sprije-
citi da vas odvedem onamo
Kamo namieravam — mirno
¢e Neill

— Pjesice? -- nacerio se Ken-
dall.

Neill samo kimne.

—~ Sumnjam da c¢emo tako
daleko sti¢i — zadovolino de
razbojnik 1 pogleda prema ce-
st1. -

-~ Hajdemo sada'! — naglo Ce
Neill i podigne pusku. — Napri-
jed! Onamo!

Kendall je zac¢udeno gledao
u pokazani mu smjer.

-~ Kamo? Natrag? - cd¢udio
se razrogacenih ociju.

— Da. Idemo natrag u Table
Rock - -objasni Neill — Cini
se da vam se ta zamisao pre-
vise ne svida.

Mrmljajuci, je Kendall kre-
nuo naprijed a Neill za njim,
neprestanoc se oprezno obazi-
ruci oko sebe.

— Steyner ¢e ubrzo saznati
sve ovo — odjednom ¢e razboj-
nik i zastane. — Zaboravijate,

ciri se, da on sve saznag, a osim
toga smetnull ste s uma kako
ce vas ljudi u gradu iz straha
nred Steynerovom osvetom pri-
morat: da me osloboedite.

Na 25t se odjednom pojavi
neki jahac. Neill naglo gurne
Kendalla 1 primora ga da se
bac! na tlo.

- Ne razbijaijte glavu onim
3to0 vas se ne tice, a sada sutite
— brzo ¢e Neill.

Razbojnik je pcdignuo glavu
i tiho opsovao. Jahac je proju-
rio mjestom gdje su skocili s

kola 1 ubrzo nestao u zavoiju.

— Brzo! Moramo pozuriti! —
zapoviedi Neill.

Spustili su se jo§ dio puta do
Sume i tamo jos jednom okre-
nuli prema cesti. Cesta bijase
pusta.

11

Bruce je obrisao znojno ¢elo
i bijesno opsovao.

— Do davola! — ljutio se raz-
bojnik. — Nitkov je negdje
ocito skocio s kola.

— A Kendall je, razumljivo,
morao skociti zajedno s njim.
Budala! — dedao je Gary. —
Moramo ih pronaci, jer ¢e nas
Steyner rasje¢i na komade ne
dovedemo 1li ih ubrzo. Prije
onoga drugog zavoja jos§ sam
ih vidio obojicu u kolima. Gdje
bi mogli biti?

Zaustavili su konje na rubu
ceste i zagledali se niz padinu.

— Vjerojatno leze negdje do-
lje u zbunju, jer su prilikom
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skakanja polomili sve kosti —
mrzovoljno ¢e Bruce.

— Ne vijerujem — odmahnu
Gary. — Kendall bi nas dozi-
vao da su negdje doije. Zasi-
gurno je Neill odlu¢io odvesti
ga natrag u Table Rock. Bu-
duci je ostao bez kola, ne preo-
staje mu nista drugo.

-~ Gdje je Dean? — raspitao
se Bruce.

— Otisao je po kola. Morao
bi sti€i svaki trenutak.

— Nema nikoga — ljutito ¢e
cetvrtl razbojnik upravo sti-
gavsi do mjesta gdje su Bruce i
Gary zaustavili konje. — Gdje
su, do vraga?

-~ Samo gubimo vrijeme raz-
bijajudi glavu gdje bi mogli biti
— odjednom ¢e Gary. — Pozu-
rimo natrag u Table Rock.
Mozda nitkov smjera nastaviti
put viakom. Mogao bih se ¢ak
kladiti da je tako. Evo i Deana!
Bruce, reci mu neka ode Stey-
neru i sve mu isprica. Bolje da
ovaj odmah sazna 5to se do-
gada, jer ako bude prekasno
da ista ucinimo, znas$ da ce zs&
sve optuziti nas. Silno mu je
stalo da pronademo Kendalla i
znas da ga zeli ako ne zivog a
onda mrtvog.

- Rogere, ocdjasi Deanu u
susret i reci mu neka ode Stey-
neru — mrzovoljino ¢e Bruce.
- Zatim nam se odmah pri-
druzi!

Roger je ucCinio Kako su mu
rekli. Kada ih ie maio poslije
sustigao, u brzom su galopu
pojurili prema Table Rocku.

U grad su stigli za pola sata.
Projahali su glavnom ulicom 1

zaustavili konje pred salunom,
gdje su naisli na Georgea. U
taj se ¢as iz smjera kolodvora
oglasi prodoran zvizduk loko-
motive.

— Do vraga, je li to veé vlak
za Laramie? — raspitao se
Bruce.

— Ne, nije — nasmijeSio se
George. — Zasto? Vlak za Lara-
mie polazi tek za sat vremena.
Jeste li sve obavili? Gdje je
Kendall?

— U tome 1 jest problem S§to
ne znamo gdje je — bijesno ce
Bruce. — Onaj prokleti Serifov
zamjenik lijepo nas je nasama-
rio. Ako nista drugo, imamo
barem njegov dvopreg.

— Sumnjam da ¢e Steyner
time biti zadovoljan — mirno
¢e George. — Kako se to dogo-
dilo? Trebalo je da vidite Sto se
ovdje zbivalo. Pola grada
ustalo je na noge i zeljelo pri-
morati Serifa da oslobodi Ken-
dalla. Jadnik, morao je poka-
zati ljudima da je zatvorska ce-
lija prazna, jer ih nije mogao
drugacije uvjeriti da ga nema.
Mislim da bi mu ljudi inace
bili razrusili zatvor.

Bruce je zamisljeno dlanom
trljao lice i slijedio pogledom
gomilu prolaznika $to su zurili
glavnom ulicom.

— Sads je na vama red -
zamislieno ¢e Bruce i odbojno
odmijeri Georgea hladnim po-
gledom. — Ti i tvoji prijatelji
zatvorite juzni izlaz iz grada i
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pri¢cekajte Kendalla 1 Neilla.
Morali bi ubrzo sti¢i. Roger

drzi na oku Serifov ured, a
Gary 1 ja pripazit ¢emo na ko-
lodvor. Hajde! Na posao!

— Steyner ¢e se razbjesniti
kada C¢uje Sto se dogodilo —
smjesSkao se George. — Da po-
Saljem nekoga da mu javi novo-
sti? — upita zajedljivo.

— Dean je vec¢ otisao — od-
brusi Bruce i nastavi: — Reci
Ringu neka priceka Steynera
u salunu kako bi mu odmah
mogao reci gdje smo i gdje nas
moze naci.

- Ne bih htio biti u tvojoj
kozi — nacerio se George i kre-
nuo prema salunu.

— Jednom ¢u ovomu starom
nitkovu razbiti sve zube sto su
mu jo$S preostali — bijesno Ce
Bruce i okrene se prema Ga-
ryju. |

- Znam, ali za sada imamo
precih briga — odvrati Gary.

Bruce razjareno pljune, a
onda zajedno otr¢e na kolod-
vor kako bi tamo pri¢ekali
vilak za Laramie.

* % %

Mac Neill drzaoc je pusku
uperenu u Kendallov zatiljak 1

s bojazni promatrao dvojicu
jahaca 5to su jahala uz potok 1
neprestano se ogledavala. Neill
ih nije poznavao, ali od Stey-

nerovih ljudi ionako je pozna-

vao samo dvojicu ili trojicu. !
Kendall ih je promatrao, ali
nicim nije dao naslutiti poz-
naje li ih ili ne.

Cim su jahac¢i nestali u da-
liini, Neill je dopustio Kendallu
da ustane i lagano ga odgur-
nuo naprijed. Potrcali su
prema staroj pilani na rubu
grada, presli trkom posljednjih
stotinjak metara 1 sklonili se
iza gomile dasaka. Odmorili su
se trenutak prije nego Sto su
prosli kroz pilanu i otrc¢ali do
ulice. Ispod visokog luka ulaz-
nih vrata u pilanu Neill je ru-
kom zaustavio razbojnika i pri-
vukao ga uza zid, pa se
oprezno ogledao. Serifov ured
bijase toéno preko puta. Pro-
zorski kapci bijahu zatvoreni,
jer je jako podnevno sunce
svom ja¢inom przilo s neba
bez oblacka.

Neka su kola prosla ulicom,
za njima dvojica jahaca. Zau-
stavili su se pred salunom, ost-
avili konje u sjeni i1 pozurili
unutra da se okrijepe.

Neill je obrisao znojno celo i
jezikom ovlazio usnice. O svje-
zem napitku mogao je samo
mastati.

Dvije zene produ u blizini
mjesta gdje su se sklonili. lako
su bile zadubljene u zivi razgo-
vor, Neill je povukao razboj-
nika korak unatrag.

Ulica je ostala pusta, samo
$to je u daljini neki ¢ovjek sta-
jac u sjeni 1 ¢inilo se kao da
drijema na nogama, ruku u
dzepovima 1 Se§ira povucenog
duboko na c¢elo.

— Naprijed, Kendall! — za-
povijedi Neill. — Nemoj trcati.
Hodaj!
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— Ubrzo ¢ete vi tréati, Neili,
Kako Dbiste spasili zivot -
zlobno se razbcjnik nacerio.

[zisli su iz sjene | polagano
presh ulicu do serifova ureda.
Usavsiy, Kendal! je pretjeranc
liubazno pozdravio | bez rpo-
ztva, sieo 3 prkosnim osmie
hom ko usana. Serif je ostac
stajati na pragu it zacudeno gle-
dao pred sebe. Neill je zatvorio
vrata 1 odlozio pusku na stol.

- Steynerovi su nam }udi
odmah bili za petama - ob-
iasni Neilll. - Jo§ prije prije-
voja morail smo napustiti kola
1 vratiti se. Morat ¢emo dalje
vilakom, nema drugog izbora.

Serif je spustic glavu i zamis-
jeno proSao dlanom kroz si-
jedu kosu. Osjecao je griznju
saviestli i bio postiden zbog
svega ovoga. Okolnosti su ga
primorale da se prema svojem
zamjeniku ‘'odnosi ovako kako
je postupio. Ljudi u gradu pre-
vise su se plasili 1 zeljeli da se
sve Sto prije zavrsi.

— Do vraga, Mac! -
promrmljao je Serif. — Sto
cemo sada? Kako ste uopce
usli u grad neopazeni? Mozda

vas je netko vidio i ubrzo Ce ci-

jeli grad stajati pred vratima 1
zahtijevati da oslobodim ovoga.
nitkova.

— Mislim da nas nitko nije
vidio — mirno c¢e Neill, pa na-
stavi: — Nabavi mi dvije karte
za lLaramie i dalje nemas s
nama nikakvog posla.

Serif je tupo gledao pred
sebe, a Kendall se samozado-
voljno cerio.

— Serife, vas prijateli Neill
pravi je junak — zioono ¢e raz-
bojnik.

— Jezik za zube, Kendall! -
liutito ée Serif.

Razbojnik je razvukao lice u
grimasu 1 naslonio se na sto-
lac.

— Viak za Laramie polazi za
avadeset 1 pet minuta, a do
onda Cete dozivjeti mnoge neu-
godnosti, jer moji su prijatelji
posvuda - mirnc objasni raz-
bojnik. — Sto se tice gradana
ovoga, grada 1 oni ¢e se ubrzo
vojaviti, kako ste 1 sami naslu-
tiil, i zahtijevati da me oslobo-
dite. Nitke od njih zasigurno

nije zaboravio prijetnju koju je

Steyer spomenuo. Table Rock
ne bi bio prvi grad kojeg bi
progutao plamen Steynerove
osvete. Ljeto je prilicno susno,
ljudi to znaju.

— Upozorio sam vas da
drzite jezik za zubima - ljutito
¢ce Serif.

— Nemoj ga slusati — sa
smijeSkom c¢e Neill. — Radije
pozuri na kolodvor i kupi nam
dvije karte za Laramie, Ken-
dall i ja sti¢i ¢emo u posljednji
trenutak 1 nestati prije nego
§to nas uopce tko opazi.

- Mac, ne znas§ Sto govoris
— zabrinuto ¢e Serif.

— Znam samo to da se ljudi
ovoga grada plase Steynera
kao da ima oko sebe najmanje
dvije stotine ljudi — ljutito c¢e
Neill.

— Pa mnogo manje i nema
— naceri se Kendall.

10
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— I nas bi moglo biti dvije
stotine kada se svi ne bi od
straha zavukli u svoje kucde i
pravili se da ih se sve ovo
uopce ne tice — naglo ¢e Neill
— Steyner je starac koji je oku-
pio oko sebe dvadesetak nit-
kova, 1 to je sve!

— Mislim da grijeSite -
mirno ¢e Kendall

- Dosta je bilo pri¢ce — od-
jednom ¢e Serif. — Idem na ko-
lodvor, Mac. Vidjet ¢emo se tre-
nutak prije polaska vlaka.

1zi5a0 je 1 naglo zatvorio za
sobom vrata.

— Upravo je otisao kupiti
karte za put u smrt — smjes-
kao se razbojnik.

— Mislim da previSe vjeru-
jete Steyneru. Da nas do vas
toliko stalo koliko vi mislite,
vierujem da bi ve¢ poduzeo
nesto djelotvornije nego S§to je
do sada ucinio.

— Previse ste sigurni u sebe,
Mac — lhutito ¢e Kendall, svla-
davajuc¢i bijes. — Steyner vas
je namamio tamo gdje je zelio,
a to je Table Rock. Poslao je za
nama samo nekoliko ljudi, to
je to¢no, ali nisu li i oni bili
dovoljini da nas primoraju na
povratak? — upitao je zajed-
liivo.

— Sud u Laramieju vrio je
brz u donosSenju presuda i mo-
rat cete pozuriti s izjavom ako
ne zelite umrijeti — mirno ce
Neill kao da uopce nije cuo Sto
mu je razbojnik rekao. — Vje-
rujem da cete progovoriti 1 bas
se zato pitam §to Steyner misli

o svemu tome. Tko zna nece li
do¢i na pomisao da ubije vas

umjesto mene. Mozda bi to bilo
najsigurnije. Namjerno go-
vorim o stvarima koje se vas,
mislim, i te kako ti¢u — nasmi-
jesio se Neill ugledavsi Kehdal-
love stisnute o¢i kako ga pro-
nicljivo gledaju. — Na putu za
Laramie Laramie ¢emo se S
mMmnogo neprilika, to je toc¢no, i
ja cu se morati vjerojatno bo-
riti za svoj zivot, ali zelim vas
upozoriti da razmislite kako
biste se mozda i vi trebali bo-
riti za svoj, Kendall. Ako bu-
dem tr¢ao da spasim 2zivu
glavu, kako to vi kazete, mozda
bi bilo najrazumnije da i vi
potrcite sa mnom.

— Necete me navuci na
tanki led vasim brbljanjem -
u nedoumici ¢e razbojnik.

— Ako je Steyner postavio
nekoga u zasjedu, sumnjam da
¢e taj ista riskirati. Stovise, vje-
rujem da ¢e najprije pucati u
vas.

— Rekao sam vam vec¢ da
mene necete zavarati tim
brbljarijama - pokusao je
Kendall ostati miran.

Neill je samo kimnuo, pa oti-
sao0 do vedra s vodom da se
OSsVvjezi.

— Znate 11 u cemu grijesite?
— odjednom ¢e Kendall.

" — Ne znam.

— Uvijek idete glavom kroza
zid.

— To je istina — nasmijesi
se Neill

— Upropastit ¢e vas vasa
tvrdoglavost.
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— Mozda - zamislieno ce
Neill — ali vas ¢u ipak sprove-
sti u Laramie.

Izvadio je vrecicu s duha-
nom, zamotao cigaretu i doba-
cio vrecicu Kendallu.

.Malo zatim vratio se Serif

— Do vraga, Mac! — ljutio se
1 naglo zalupio za sobom vrata.
— Nisi se smio vratiti u Table
Rock.

Razboinik se zadovoljno
smjeSkao i polagano otpuhivao
dim cigarete. |

— Probit Cu se, ne brini se —
zakljuci Neill, ustane i potpeti-
com cCizme zgazi opusak.

Serif mu preda karte, a onda
ode do ormara S oruzjem i iz-
vadil pusSku.

- -  Zasto? - stisnutih ce
ocCiju Neill. - Nitko nas nije
vidio. Cega se plasi?

— Nekoliko Steynerovih
Ijudi je u gradu — objasni Se-
rif. — Osim toga, ¢ini se da su
se ve¢ vratili 1 momci Koji su
krenuli za tobom i Kendallom.
U svakom sluc¢aju, Steyner je
oCito 0o svemu vec¢ obavijeSten.
Predstojnik na kolodvoru me
pitao za koga su mi potrebne
karte za Laramie.

— Sto si mu odgovorio?

— Nista, do vraga! — ljutito
¢e Serif i brzom, nervoznom
kretnjom napuni pusku.

— Tako bih i ja postupio.

— Je li? — ljutio se Serif. —
Znas li 5to mi je rekao predstoj-
nik? Rekao je kako iz opreza
nece dopustiti da jedan od nas
dvojice zajedno s Kendallom

ude u viak. Dodao je kako ne
moze dopustiti da se zivoti put-
nika izlazu opasnosti. Sve to
izrekao je tako glasno da su ga
svi koji su se zatekli u blizini
mogli ¢uti, pa mozes biti uvje-
ren da se vijest veC prosirila
cijelim gradom.

Neill pride prozoru i otvori
prozorske kapke, kako bi mo-
gao promatrati ulicu.

— Predstojnik je vrio mudar
coviek — zakljuéi Kendall uz
lagani osmijeh cko usana.

— Vidi$ li koga? — raspitao
se Serif i prisao Neillu posto je
bijesno pogledaoc Kendalla.

— Koliko jo§ imamo vre-
mena? — upita Nelill

—~ Sedam minuta — odgo-
vori Serif posto je pogledao na
sat. — lzidete na straznji izlaz
— doda 1 krene prema vra-
tima, s puskom ispod pazuha.
— Jza brda ugljena protrcite
do dascare 1 tamo se sklonite.
S toga mjesta mogli biste se
nevideni prikrasti posljednjem
vagonu.

— O tome sam i ja ve¢ mi-
slio — kimne Neill

— Ja ¢éu ostati kod lokomo-
tive. Nadam se da <¢u moci
predstojnika i ostalo osoblje
zeljeznice uvucéi u neki razgo-
vor kako ne bi previse gledali
oko sebe.

~ Cim vlak krene, mahnut
¢u ti — pokuSao se Neill nasa-
liti.

— Dijecace, pripazi sto radis
— zabrinuto ¢e §erif, podigne
ruku u znak pozdrava, pa
izide.

12
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— Nesto ¢u vam predloziti,
Neill — pokus$a iznova Kendall.

— Pustite me da odem i zabo-
ravimo sve 5to se dogodilo.

— Spremite se za polazak,
Kendall — mirno ¢e Neill

— Neill, vasi su izgledi ni-
Stavni — razljutio se razbojnik.
— Steyneru sam potreban i on
¢ce poduzeti sve da bi me izba-
vio. Vec ste, zapravo, tako reci
mrtav.. .Steynerovi
odavno u gradu. b e

— Usutite napokon 1 spre-

mite se za polazak! Dok ne

udemo u vlak, da niste vi§e pro-
govorili ni rije¢ - zapovjedi
Neill.

Uzeo je lisi¢ine i stavio ih
razbojniku oko zglavaka. Po-
tom otvori straznja vrata 1
gurne ga prema izlazu.

* * *

‘Kada je Bruce uSao u salun
Silver Steyner je stajao za to-

cionikom i do¢ekao ga hlad-
nim prezirnim osmijehom, sto
je uvijek znacilo da nesto nije
u redu. Bruce je skinuo seSir i

u nedoumici dlanom protrljao
bradu.

— Zar ti nije Ringo rekao da
ostane$ na kolodvoru? - otre-
sito ¢e Steyner.

— Uopc¢e ga nisam vidio -—
objasni smeteno Bruce. — Se-
rif se vratio i stoji kod kolod-
vorske zgrade. Sa sobom je
donio pusku. Kendalla i Neilla
nigdje nisam vidio.

— Naravno da nisi bududi
da nisi zavirio u $erifov ured
— bijesno ¢e Steyner.

su ljudi;

— Sto? Nije moguée? — ¢u-
dio se Bruce. — Je li istina da
su uistinu ovdje?

— Naravno da jesu — zarezi
Steyner.

- Znaci da uistinu namjera-
vaju uci u viak za Laramie?

— Koga se vraga toliko Cu-
dis? — obrecne se Steyner. —
Dakako da Neill namjerava,
ali ti ¢e$§ to sprijeciti.

. — Ja? Gary i ja sami? — u
nedoumici ¢e Bruce.

— Vi ste dvojica posljednji

na koga bih se oslonio — pre-

zirno ¢e Steyner. — Ne plasi
se. Svi smo u gradu. Cim se $e-
rifov zamjenik i Kendall po-
jave, Ringzo d¢e odvesti kola
pred lokomotivu, zakr¢iti tako
prugu 1 sprijeCiti viak da
krene. Ti i Gary pucat Cete u
$erifova zamjenika. To je vasa
jedina duznost. Nat i njegovi
prijatelji pobrinut Ce se za Ken-
dalla. Cim se otarasite $erifa,
otrcat Cete do dascCare gdje Ce
vas cekati Dean s konjima.
Nitko ne smije krenuti prije
nego 5to se svi skupimo!
Jasno? Ja ¢éu biti na kolodvoru
i dati vam znak kada da pu-
cate. Neill i Kendall pojavit ce
se u posljednji trenutak prije
polaska vlaka, znaci za tri mi-
nute. Pozuri!

- Zasto ne bismo otisli po
njih u Serifov ured? — ¢udio se
Bruce. — Tamo sada nema ni-
koga. Svi su na kolodvoru, vi-
dio sam to vlastitim o¢ima.

~ Ti i tvoje o¢i! — zagrmi
Steyner. — Cini se da ne vidis
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bas najbolje, jer ina¢e bi mo-
rao uociti da su Neill i Kendall
napustili Serifov ured. Izgubili
smo 1h iz vida, ali ipak pouz-
dano znamo da su na putu za
kolodvor.

— Tko zna ne sprema li nam
onaj nitkov Neill ponovo neku
smicalicu - zabrinuto d¢e
Bruce.

— Serif je kupio dvije karte
za Laramie — odvrati Steyner.
— Nadam se da ti to govori
dovoljno. Moramo sprijeciti da
te karte budu iskoristene, jer
svi dobro znamo 5to je sve u
igri. A sada pozuri, napokon!

Uto se vrata saluna naglo
otvorise. lzvana dopre reski
zvuk lokomotive, a u salun
utrc¢i zadihani Ringo.

— Evo viaka za Laramie! —
javi razbojnik.

— Jesu li. kola spremna,
Ringo? — raspitao se Steyner.

— Jesu. Odvest ¢u ih ravno
pred -‘lokomotivu.

Bruce poravna opasacé, od-
lué¢no odgurne $esir na zatiljak
i krene prema izlazu.

— Mora$ priznati da stvari
koje ja organiziram uvijek ups-
jeSno zavrsavaju — zadovoljno
Ce Steyner i potap$a Ringa po
ramenu.

— Priznajem da si stra$an,
Steyner — smjeSkao se Ringo.

— A sada ¢emo svima koji
zele vidjeti pokazati kako se

zaustavlja vilak — pobjedo-
nosno ¢e Steyner, pa zajedno s
Ringom pozuri prema vratima.

—

14 -

Na ulici su se rastali. Ringo
je odjurio po kola, a Steyner se
uputio na kolodvor.

Ponovo se oglasise zvizduci
nailazeceg viaka. Vjetar je no-
sio zvuk kloparanja kotaca i
cviljenje koc¢nica dopiralo je
sve blize.

Ve¢ iz daljine Steyner je ugle-
dao $erifa, koji je stajao na ko-
lodvoru i ¢ekao nailazec¢i viak.
Gledao je Serifa neko vrijeme i
zatim odgovorio na znak 5to
mu ga je uputio Dean, koji je
stajao iza dascare i cuvao ko-
nje. Ovaj je prenio znak 3to su
mu ga uputili Bruce i Nat, sto-
jeci s ostalim ljudima na kolod-
voru. I Ringo neopazice po-
dignu ruku, kako bi dao na
znanje da je spreman.

Steyner se sklonio u sjenu
kuca i pazljivo ogledao, ali Ken-
dalla i Neilla nije mogao
nigdje ugledati. Oc¢ito ih ni itko
od ostalih nije vidio, jer pogle-
davsi svakog pojedinog od svo-
jih ljudi Steyner je kao odgo-
vor dobio samo kratko odmahi-
vanje glavom.

Vlak sastavljen od tri va-
gona ude u stanicu uz silnu
buku i tresak. Bijela para izla-
zila je i1z cilindara a dugacki
trag dima izvijao se iz dim-
njaka i polagano se slijegao na
tra¢nice za viakom. Strojovoda
je neprestano povlacio si-
gnalnu zvizdaljku, a tik pred
ulaz oglasilo se i zvono.

- Paznja! Sklonite se! — po-
vikao je otpremnik viakova. —
Dolazi viak za Laramie!
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Na kolosijeku nastade silna
guzva. Mnostvo se guralo oko

polagano nailazeceg vlaka.
Steyner ugleda dvojicu svojih
judi kako ispred vlaka skacu
na drugu stranu pruge, da bi s
one strane mogli nadzirati va-
gone.

Ringo je kola koja c¢e tik
pred polazak viaka odvesti
pred lokomotivu zaustavio po-
kraj glavne kolodvorske
zgrade. Steyner se zamisljeno
ugrizao za donju usnicu. Viak
se polagano zaustavljao pred
njime i onda stao uz posljednji
snazni trza).

Gusti dim obavio je razboj-
nika i na neko ga vrijeme one-
mogucio da vidi §to se dogada
na stanici.

Okrenuo se, gusen kasljem i
potréao za Garyjem 1 Natom
koji su hitali k posljednjem
vVagonu.

* % *

Dok je osluskivao cvilenje i
tresak nailazeceg vlaka, Neill
je uhvatio Kendalla za ovrat-
nik i primorao ga da se po-
krene i potréi prema brvnari
zaklonjen brdom ugljena.

Stigavsi do kraja nagomila-
nog ugljena, ugledaju iza
brvnare konje i ¢ovieka kako
stoji u zaklonu. Neill naglo po-
tegne Kendalla za sobom i pri-
mora ga da se sagne. Covjek u
zaklonu pogledavao je na sve
strane, ali na svu srecu nije ih

opazio.

Uto Neill ugleda na zacdelju
viaka nekoliko nepoznatih

ljudi kako obilaze vagone i paz-
liilvo promatraju sve unaokolo.
Niti jednog od tih ljudi nije poz-
navao i to je bio dokaz vise da
je rije¢ o Steynerovim nitko-
vima koje, naravno, nije jo$
imao prilike sve upoznati.

— Sada ste gotovi, Neill —
ushi¢eno ¢e Kendall -

— Prije nego 5to ja budem
gotov, udesit ¢u tebe — ljutito
¢ce Neil.

Na trenutak se ¢inilo nemo-
gucim da ¢e uopce uspjeti ukr-
cati se na viak. Onda je, na svu
srecu, razbojnik $to se sklonio
1za brvnare odjednom otisao
do viaka. Isti trenutak Neill je
gurnuo Kendalla i oni potrce
dalje, sagnuti i zaklonieni
brvnarom, odakle ih je od loko-
motive dijelilo samo nekoliko
metara.

Tesko su disali i iscrpljeni se
nasionili o zid. Oko viaka i da-
lie je vladala silna guzva, odje-
kivali su povici, ljudi su se pe-
njali u vagone, vikali, vrata su
se zatvarala uz tresak, ¢uli su
se zvizduci, netko od osoblja iz
viaka neprestano je ponavljao
da se vlak nalazi u Table
Rocku i da stoji deset minuta.

Neill ponovo gurne razboj-
nika pred sobom i pazljivo pro-
viri iza ugla ne bi li bolje vidio
posljednji vagon, oko kojega se
i dalje vrzmalo dosta svijeta,
oCito vecinom Steynerovi ljudi
koji su trazili Kendalla.

Neill nije dugo razmisljao.
Peron se nalazio s druge
strane viaka i nije mogao vid-
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jeti Sto se tamo dogada. U stro-
jovodinoj kucici petnaest tona

teSka lokomotiva Baldwin lo-
zaC je punio pec¢ ugljednom i
dodavao drva. Strojovoda je
gledao kroz prozor.

— Brzo! Uspni se na lokomo-
tivu! — zapovjedi Neill i zarije
Kendallu pus¢anu cijev u re-
bra.

Dok su pretrcavali onih ne-
koliko metara S$to ih je dijelilo
od lokomotive, nitko od ljudi
na kraju vlaka nije ih ugledao.
Neill je gurnuo razbojnika
pred sobom na lokomotivu.
Dok se penjao za njim, jedan
se od dvoijice ljudi koji su bili
unutra okrenuo 1 zacuden na
trenutak otvorio usta od zapre-
pastenja.

— Hej, vas dvojica! — povi-
kao je lozaé. — Sto dcete vi
ovdje? Putnicima je mijesto u
vagonu.

— Silazite! — doda strojo-
voda. — Zar ste poludjeli?

Neill odgurne Kendalla i pri-
mora ga da sjedne na ugljen.

— Hajde! Polazimo! — zapov-
jedi zatim osoblju lokomotive.
— Pozurite!

Strojovoda i loza¢ nekoliko
su trenutaka zacudeno zurili u
Neilla. Onda je loza¢ ve¢ htio
zamahnuti lopatom Sto ju je
drzao u ruci kad ugleda Se-
rifsku zvijezdu na Neillovoj vje-
trovci.

— Hajde! — ponovo c¢e Neill.

S kraja vlaka dopre pucanj
popracen uzvicima zaprepaste-
nja. i straha. Neill potrazi ru-

¢icu kojom bi pokrenuo loko-
motivu, ali nije se mogao snaci
u mnostvu ventila, poluga i ci-
jevi i nije mu preostalo drugo
nego da podigne pusku 1 uperi
je u strojovodu.

— Krenite, ¢ovjece! — Jjutito
naredi. — Razbojnici su opko-
lili viak i1 doéi ¢e do pucnjave
ako ne krenete!

Strojovoda. oklijevajuci
ispruzi ruku i dohvati rucicu.
Neill skoéi, ¢vrsto obujmi nje-
govu Saku i svom snagom
gurne rucicu naprijed. Lokomo-
tiva zadrSce, para uz glasno Si-
Stanje pojuri u cilindre, a u kot-
lovima poc¢ne brujati. Onda se
veliki kotaci lokomotive poénu
polagano oKkretati 1 povuku
viak naprijed uz snazni pre-
thodni trza,j.

-~ Zar ste poludjeli? — uskli-
kne strojovoda i svom snagom
povuce rucicu natrag.

Neill je iznova gurne napri-
jed, pa odluéno zapovijedi:

— Vozite, ¢covjece!

U taj trenutak Kendall skoci
i pojuri prema izlazu, kako bi
iskocio.

Neill je ipak bio brzi. Snaz-
nim udarcem pesnice odbacio
je uhi¢enika natrag na priko-
licu.

S perona doprijese povici.
Serifov pomoé¢nik proviri i
ugleda grupu od 3est Iljudi
kako tréi uz viak, namjerava-
ju¢i sti¢i lokomotivu. Dvojica
su vec trc¢ala uz prikolicu.

Podigne pusku 1 zapuca.
Ljudi se bace na tlo. Lokomo-
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tiva je sve vise ubrzavala i
vlak je uskoro pojurio iz sta-

nice. Glasno i divlje konjsko
rzanje natjera Neilla da
okrene glavu na drugu
stranu... ugleda kola kako jure
na prugu ispred viaka.
-Konji su se plasili ¢udovista
Sto im je jurilo u susret i ispu-
Stalo dim i paru Vozac je
upravo skoc¢io sa sjedala i za-
pucao. Oko Neilla su svuda
unaokolo zujali meci. On po-
digne puSku kako bi pucao u
vozaca kola. Ali prije nego sto
je stigao naciljati, ugleda se-
rifa kako tréi uz viak i -puca
puske uperene u vozaca.
Vozac¢ se srusi na tlo.

Neill je htio mahnuti $erifu, .

ali kada se okrenuo ugleda ¢et-
voricu kako uskacu u viak.

Kuce su sve brze promicale
ispred Neillovih odéiju, viak je
sve jace ubrzavao. Uplaseni
strojovoda povukao je si-
gnalno uze. Zvizdaljka za paru
glasno zaurla. Strojovoda i lo-
za¢ bijahu -se bacili na tlo i
sada su uplaseno pokusavali
ustati. U taj se tren na ugljenu
u prikolici pojavi neki covjek.

Neill podigne pusku i1 za-
malo bi bio zapucao da u pos-
ljednji trenutak nije spoznao
da covijek pripada zeljeznic-
kom osoblju. Ovaj se spustio
brdom ugljena u strojovodinu
kucicu i ljutitim pogledom pro-
strijelio jjude §to ih je ovdije za-
tek.a.o‘,\

— Sto se dogada, Jack? —
upitao je nervozno. — Zar si li

kondukter. —

poludio? Kako se usuduje$ kre-
nuti dok nije dan znak? .

— Sve je uc¢inio po mojoj za-
povijedi — javi se Neill

— Da, Johne — zaplaseno Ce
strojovoda. — Prijetio nam je
oruzjiem i primorao nas da
onako bezglavo krenemo. Za
sve 5to se dogodilo odgovoran
je Serif.

Okrenuo se i po¢eo potezati
rucicu i ventil, kako bi polud-
jelu lokomotivu vratio pod kon-
trolu. -

Kondukter ljutito pogleda
Neilla, a zatim skrene pogled
na razbojnika.

— Je li to mozda Kendall? —
upita.

— Jest — odgovori.Neill. —
A, u viaku se nalazi nekoliko
Steynerovih ljudi.

—~ Cini se da ste uistinu po-
ludjeli! — zaurla kondukter. —
Zbog ovoga 8to ste uc€inili mo-
glo je biti mrtvih i ranjenih. Na
svu srefu, svi su putnici ved
bili u viaku kada smo pojurili

Kendal ustane, nehajno se
nasloni na prozor strojovodine
kucice, pa rece:

-~ AKko vam je imalo stalo do
vasSih putnika, naredite da se
vilak smjesta zaustavi. Culi ste
da je nekoliko mojih prijatelja
u viaku.

-~ Zaustavite vlak! —~ povice
_ Odmah stani!
Moramo ih se rijesiti i iskrcati
ih!

Strojovoda polozi ruku na
ru¢icu kocnice i pogleda $eéri-
fova pomocnika.
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— Da se niste usudili uspo-
riti, a kamoli stati! — upozori

ga Neill. — Necfemo stati prije
Laramija. Vi se, Johne, vratite
i objasnite onim razbojnicima
u viaku da <¢u ubiti svakoga
tko se pokusa popeti ovamo.

— U Rawlinsu moramo uzeti
vodu — javi se strojovoda — a
iza Saratoge moramo duze od
sata Cekati viak iz suprotnog
smjera. Kad se ne bismo pridr-
zavali tih propisa, dogodila bi
se katastrofa.

— Svi dobro znate koga
imamo ovdje — objasni Neill i
upre pusku u Kendalla.

— Sljedecéa stanica je Wam-
sutter Creek — ostro ¢e John.
— Tamo ¢emo stati i ne idemo
dalje prije nego sto vi i vas za-
robljenik ne sidete s vlaka.
Zbog jednog jedinog Covijeka
ne mozemo dovoditi u opas-
nost zivote pedesetak putnika.

~ I ja tako mislim - suglasi
se Kendall. — Zaustavite viak i
pustite nas da sidemao.

Neill pokaze na sanduk po-
kraj prolaza za prikolicu i
0Stro naredi:

— Sjednite tamo, Kendall, i
sutite! I da niste vise progovor-
ill ni rijed!

Kendall sjedne, a kondukter
se okrene u namjeri da ode.

— Hej, kuda? - zaustavi ga
ostar Neillov glas.

- Moram se vratiti putni-
cima - ljutito ¢e kondukter. —
Ne mogu vise ostati ovdje. A vi
u Wamsutter Creeku odmah
sidite s viaka. Dok to ne ur-
adite ne krecemo dalje.

- Otkacite vagone od loko-
motive -~ predlozi Neill -

Tada putnici vise nece biti u
opasnosti, a mi mozemo nasta-
viti put.

— Gotovo bih mogao povjero-
vati da ste razbojnik vi, a ne
ovaj drugi! - razrogadenih
ofiju zaprepasteno usklikne
kondukter.

— Za vrijeme voiZnje tako
nesto uopce nije mogucCe -
javi se strojovoda.

U taj se ¢as iznad ugljena
pojavi nediji S8eSir, a onda
prasnu hitac. Metak je bio
namijenjen Neillu ali je pogo-
dio konduktera, koji se trznuo
i uz uzdah srusio. Dok su se
strojovoda i loza¢ sagnuli .da
pomognu ranjenom, Neill na-
glo podigne pusku i opali. Se-
§ir C¢ovjeka na prikolici poleti
u zrak i nacas se ukaze nedija
svijetla kosa, ali ¢ovijek ne-
stane prije nego Sto je Neill sti-
gao drugi put opaliti.

— Lijepu ste nam kasu zaku-
hali, Serife — bijesno ¢e lozac.
— John je mrtav! Shvacate 1i?
Mrtav! A za to ste vi krivi.

Neill se ugrizao za usnicu i
repetirao puSku ne odvojivsi
pogled od tamne gomile ug-
jena Sto su je dim i pars obavi-
jali gustim plasStem.

— Rijesite se ovog zamje-
nika Serifa, ili cCete imati jo3s
mrtvih — javi se Kendall

- Stati ¢éemo u Wamsutter
Creeku — obrati se Neill strojo-
vodi. — ali samo toliko koliko
je potrebno da lozac¢ otkvacdi
vagone od lokomotive.

18
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— Nedu na to pristati! — po-
buni se strojovoda. — Ovo je

protiv svih propisa i uvjeren
sam da je i protuzakonito.

— Dakako da je protuzako-
nito — prihvati Kendall uza

smijeSak.

- Loza¢ Sutke odmjeri Neilla.
U sebi se nadao da ¢e mu se
tako barem pruziti prilika da
side s vlaka. |

— Zaboravljate putnike -
Kendall ¢e Neilluu - Onaj
momak 5to je malo¢as pucao
zasigurno nije jedini Steynerov
covjek Sto je usao u viak. Post-
0ji mogucnost da nekoliko put-
nika uzmu kao taoce i tako
vas primoraju da me oslobo-
dite. Sumnjam da biste preu-
zeli odgovornost da nekoliko
putnika strada zbog vase tvrdo-
glavosti.

Strojovoda je usporio i Neill
se odmah okrenuo da vidi za-
§to je to uradio.

— Ako ne usporim, u Wam-
sutter Creeku sudarit ¢cemo se
s teretnim viakom - objasni
strojovoda. — Ako namjera-

vamo zivi sti¢i u Laramie, mo--

ramo se pridrizavati voznog
reda. Ako zelite izbjeéi eksplo-
ziju kotlova morat éemo napu-
niti spremista vodom.

Neill se ponovo okrene
prema prikolici. U ruci je i da-
lje drzao pusku. Odjednom os-
jeti nesigurnost, zahvacen sum-
njom. Nakratko pogleda
mrtvog konduktera, pa zamis-
lieno kimne. Nije mogao pred-
vidjeti da ¢e netko poginuti, ali
to nije bilo opravdanje,
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Svijestan da za sve §to se do-
gada snosi punu odgovornost

zabrinuto je gledao pred sebe,
spreman da zapuca.

111

— Trebalo je da Ringo od-
mah odvede kola pred viak a

ne da toliko ¢eka — ]ljutio se
stari George. — Tada do svega
ovoga ne bi bilo doslo! Sada se
moramo oslonifi na Brucea i
ostale koji su uskocili u viak, a
onaj prokleti serifov zamjenik
sjedi s Kendallom u lokomotivi.
Za voznje nasi im ljudi mogu.
pri¢i samo preko prikolice, a
tako ih sve moze nesmetano
drzati na nisanu.

Steyner je zamisljeno gledao
u daljinu. Okrene se i pogleda
u smjeru Table Rocka iz kojeg
su izjahali u divljem galopu.
Dvojica, njegovih ljudi upravo
su na nekoliko mjesta presije-
cali telegrafske vodove kako
ljudi u Table Rocku ne bi mo-
gli poslati ni ma kakve poruke
sljiedecoj zeljezni¢koj stanici
kroz koju ¢e viak proéi na
putu za Laramie.

- Sljedeéa je stanica Wam-
sutter Creek — javio se Nat.

Taj je razbojnik nekoliko
godina radio za zeljezniCku
kompaniju 1 zato je mnogo
znao o Zeljeznici.

— Vlak tamo ne stoji dugo,
ali u Rawlinsu morat Ce uzeti
vodu - nastavio je. — Zatim
¢e u Saratogi cijeli sat cekati
viak iz suprotnog smjera. Naj-
bolju priliku imamo tamo!

o



— E, u Saratogi je S§erif

Clark Henderson -— upleo se
George. — Vjerojatno ste c¢uli
da je vrlo tvrdoglav i opasan.
Ako Bruce i ostali ne rijese slu-
¢aj prije Saratoge, plasim se
da ¢éemo morati oslobadati ne
samo Kendalla nego i Brucea i
ostale.
- — Nisam ni mislio da bismo
u Saratogi iSta pokuSavali —
sa zadovoljnim ¢e smijeSkom
Nat. — Samo sam htio rec¢i da
nam taj sat sto ¢e morati tamo
stajati odgovara, i to zato jer
¢emo imati visde vremena da
sruSsimo most preko rijeke
North Platte pred Medicine
Bow Lodgeom.

Svi zamiSljeno pogledase
Nata, razmisljaju¢i o njegovu
prijedlogu. .

— Nismo li ve¢ jednom raz-
govarali o tom mostu? — sjeti
se Nat. — Onda kad smo nam-
jeravali survati u provaliju
postanski viak. Kendall je sada
za nas isto toliko vazan koliko
je nekoC bio taj transport! Za-
mislite 5to bi se dogodilo da
progovori pred sucom u Lara-
mieju!

— Ta ti je zamisao vrlo do-
bra, Nate — zamisljeno ¢e Stey-
ner i dlanom protrlja bradu.

— Sto ¢e biti s Kendallom?
Zar ¢emo dopustiti da pogine?
— prenerazeno ¢e George.

— Bolje on sam nego svi mi
s njime — suho je objasnio
Steyner. — Mozda nije tako?
Svi znamo da je jedan od onih
koii ne mogu stalno Sutjeti i da

e lereneerni—— iyl aney'sirie il i —
20 . .

bi kad-tad progovorio, a to bi
znacilo propast! ‘*

— Do sada nisam slucaj gle-
dao s te strane — zamisljeno
ée George pa upita: — A §to ¢e
biti s Bruceom i ostalima? I
oni ¢e biti u viaku.

— Zar nisi malocas pome-
nuo Serifa u Saratogi? — rece
Nat.

— Zaboga, ako ih Henderson
uhapsi, onda smo tamo gdje
smo i bili — pobuni se George.
-~ Kendall bi bio mrtav, ali bi
Bruce i ostali mogli progovor-
iti umjesto njega.

— To je problem o kojem
¢emo raspravljati poslije — od-
lué¢i Steyner. — Osim toga,
Bruce zna za most. Poznata mu
je 1 opasnost koja prijeti od Se-
rifa u Saratogi. Osim toga nije
bas sasvim glup! Podizanje
mosta u zrak zapravo je samo
posljednji izlaz.

Ljudi sto su bili zaduzeni da
prekinu telegrafske vodove
obavili su posao i upravo se
vratili.

— Gotovo! — javio je jedan.
— Glupanima u Table Rocku
trebat ¢e najmanje pet sati da
ponovo uspostave  vezu. Samo,
prije toga se moraju usuditi
napustiti grad i izloziti se opas-
nosti da se sastanu s nama -
dodao je zadovoljno se cereci.

— Sada krenimo! — naredi
Steyner pa doda: — Pozurite!

Sva dvanaestorica podbodu
konje i usmjere ih prema plani-
nama na istoku, kako bi zapri-
je€ili put vlaku koji je u Siro-
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kom luku prema zapadu brzao
u smjeru Saratoge.

* * *

Bruce je jo§ jednom opalio i
zatim skoc€io natrag u vagon i
zalupio za sobom vrata. Gary
izvuc¢e iz dzepa sat 1 zado-
voljno se nasmijesi.

— Momci se pridrzavaju voz-
nog reda — obznani.

Bruce se osvrnuo po vagonu.
Pogled mu zastade na mladoj
zeni koja je blijeda lica i upla-
$ena sjedila izmedu Garyja i
Franka. Sve su ostale putnike
otjerali u drugi vagon 1 samo
mladu zenu primorali da ost-
ane s njima. Zadovolino kim-
nuvsi, Bruce ¢e Garyju.

— Vrijeme je da momcima u
lokomotivi pokazemo kakve
karte drzimo u rukama.

Gary ustane i S8akom é&vrsto
stegne kolt.

— Neil ¢e se morati predati
— nastavi Bruce. — Nema vise
izbora. Samo pripazite da se
ne uplete netko od glupana iz
viaka.

— Onaj Teksa8anin nije vise
opasan, a od ostalih nitko
drugi ionako ne bi pokusao ni
zucnuti — zaklju¢io je Gary. —
Prije nego §to napustimo viak,
morali bismo ozbiljnije poraz-
govarati s one dvije glupacCe u
posljednjem vagonu. Ona stara
ima oko vrata toliko zlata da
se ¢udim $to veé¢ nije pokle-
knula pod tolikim teretom.

— Stidite se! Kakav je to na-
¢in ovako govoriti o jednoj
zeni — razljuti se mlada Zena.

— Ta je gospoda, osim toga,
guvernerova zena. |

— 1 vi biste rado bili guver-
nerova zena, zar ne? — glupo
se nacerio Gary.

- Ja sam ucCiteljica, 1 to mi
je dovolino — odlu¢no ¢e zena.
— Vi ste svi razbojnici, propa-
lice i nitkovi 1 nemate pravo
tako zlostavljati putnike.

— Imamo mi mnogo veca
prava nego 8to vi uopCe mo-
zete zamisliti — bijesno ce
Frank. — Pazite Sto govorite!
Jezik za zube!

— Stidite se! — povikala je
zena, oCito ne shvacajuci ozbilj-
nost svoga polozaja. Onda
sko¢l 1 pljusne Franka.

— Macka ostrih kandza -
smjeSkao se opasno Bruce. —
Pripazi, Frank!

Razbojnik je ustuknuo i raz-
jareno pogledom o$inuo zenu.

— Kad biste joS jednom
ovakvo nesto pokusali, uvijera-
vam vas da bih vam promije-
nio osobni opis — zarezao je
prijeteci.

Uciteljica je stajala odlucna i
hrabro ga gledala kada je viak
odjednorh punom brzinom uju-
rio u zavoj. Izgubila je ravno-
tezu, pala na sjedalo i pritom
izgubila sesir. |

— Dosta je bilo — nasmijao
se Frank i uhvatio je za zgla-
vak. — A sada Cete uc€initi
onako kako ja kazem!

— Pustite me! Boli me! — jau-
knu zena.

— Pusti je, Frank! — "zapov-
jedi Bruce.

— Prokletnica! — ljutio se i

dalje Frank, a onda prijede na
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drugo. — Pozurimo, jer ce
inace vlak sti¢i u Rawlins prije
nego Sto mi ista poduzmemo.

— Da, hajdemo! — suglasi se
Gary i zamahne revolverom.

— Podite za mnom! — doda i

povuce zZenu sa sobom u hod-

nik. |

Bruce krene za njima.

— Pripazite na straznja
vrata -~ upozori Franka i
Linka. — Sprijedite svakoga
tko bi pokusao uc¢i ovamo.

Kad je Gary otvorio prednja
vrata, u vagon je dopro gusti
dim. Uciteljica jo$ jace probli-
jedi ugledavsi pred sobom
straznji dio prikolice 5to se
opasno njihala amo-tamo.

— Uspet Cete se liestvama -
objasni joj Gary. — Moj prija-
telj Bruce i ja pridrzat c¢emo
vas da ne biste pali, ali 1 zato
da ne pokuSate pobjeci 1 sa-
kriti se negdje gore. Upozora-
vam vas, bilo bi vrlo nera-
zumno kad bi vam palo na um
da pokusSate pretréavati ovo
brdo ugljena kako biste se sklo-
nili u lokomotivi. Odmah
bismo vas sprijecili. Jasno?

Vijetar 1 dim gotovo su odu-
zeli dah mladoj zeni dok je
samo kimnula i zatvorila odci.

— Kako se zapravo zovete?
— raspitao se Bruce.

— Jenny Mortimer — jedva
protisnu zZena, pa nastavi: —
Plasim se... ne mogu!

— Popet ¢u se ispred vas —
odvrati Bruce i progura se na-
prijed. — Gary ¢e vas drzati
odozdo. Ne moze vam se nista

dogoditi, naravno, ako budete
razumni. |

Izi5a0 je na prednju plat-
formu i uspeo se nekoliko
precki po ljestvama $to su vo-
dile ne prikolicu. Zaklonjen od
vietra straznjom stijenom pri-
kolice okrenuo se i pruzio
Jenny ruku.

— Hajde! — povikao je.

Stresla se od straha i htjela
vratiti u vagon, ali Gary je be-
zosjecajno gurne naprijed.

Kad je viak izasao iz zavoja,
loza¢ se okrenuo od prozora i
povukao signalno uze. Reski
zvizduk nadglasa zvuk lokomo-
tive.-

— Sto.se dogada? — raspita
se strojovoda. — Sto’ sada ovo
znaci?

— Na straznjoj platformi
stoje neki lhjudi koji mi daju
znakove. Htio sam im samo
dati znak da sam ih vidio -
objasni loza¢ 1 nastavi: -
Masu mi. Ne shvacam 5to zele.
U svakom sluc¢aju, ¢ini se da se
u vagonima nesto dogada.

- Tko zna koliko je tih nit-
kova uslo u vlak — mrmiljao je
strojovoda. — Najvjerojatnije
sjede u prvom vagonu, & sve su
putnike otjerali iz njega.

— Je i moguce da na bilo
koji nacin otkvacimo vagone?
— upita Neill

'— Do vraga, zar ne shvacate
da to u voznji nije moguce! —
ljutio se strojovoda. — Nemo-
guée! Osim toga, razbojnici
sjede u prvom vagonu i pucali
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bi u svakoga tko bi se pokudao
spustiti na platformu ispred

vagona.

~ Naravno da bi pucali -
nasmijao se Kendall — no mo-
gli biste ipak pokusati!

S prikolice se oglasi pucan;.
Metak razbije jedno prozorsko
okno. Strojovoda i loza¢ se
bace uplaseno na tlo. Kendall
se smjeSkao, a Neill podigne
pusku da zapucas.

— Mac Neilll — viknu jedan
glas. — Serife! Netko bi htio s
vama razgovarati!

— Do vraga, pokvario se

brzinomjer - uto d¢e strojo-
voda. — Odsad uop¢e ne mogu
kontrolirati kojom brzinom ju-
rimo. :
Dugacki gusti dim na neko-
liko je trenutaka prekrio vrh
uglienog brijega na prikolici
Kada se razisao, ljudi u loko-
motivi ugledas8e na prikolici
mladu Zenu duge svijetle kose
$to se vijorila na vjetru.

Neill gotovo nije mogao vije-

rovati vlastitim oc¢ima. U ne-

doumici spusti pusku.

— Serife! — povikala je uto
zena. — Serife, ¢ujete li me? Ja
sam Jenny Mortimer. Govorim
u ime putnika.

Neill se ukoéio od napetosti i
isCekivanja.

- Slusam vas! Govorite!

— Razbojnici ¢e nas sve
ubiti ako ne zaustavite vlak i
oslobodite Kendalla!

— Nadam se da ste sada za-
dovoljni - pobjedonosno ¢e
Kendall i ustane. — Rekao sam
vam Sto ce se dogoditi!
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Neill ga gurne natrag prema
sanduku na kojem je - sjedio,

sko¢i preko mrtvog konduk-
tera i uspne se na ugljen, ali
zena je veC nestala a meci ga
sprijeCiSe da krene dalje. Bacio
se na tlo, a kako je strojovoda
upravo u taj ¢as naglo zakocio,
bijase odbacen unatrag i naglo
se otklizao natrag u lokomo-
tivu. - |
- Ubrzajte! -
odmah.

Strojovoda sSutke uc¢ini kako
mu je bilo naredeno, ali upla-
Seno 1 prijekorno odmjeri
Neilla.

— Sada ste, Mac, proigrali
posljednju priliku - stisnutih
zuba procijedi Kendall - Zar
uistinu namjeravate cekati da
moji prijatelji ubiju nekoliko
putnika prije nego $to se napo-
kon predate? Izgubili ste, Mac!
Shvatite to naposljetku!

— Da, predajte se! — fokusa
ga nagovoriti i strojovoda.

Krupni loza¢ dohvatio je lo-
patu i na trenutak se ¢inilo da
¢e se baciti na Neilla.

zapovijedi

— Nemate pravo tjerati
stvari tako daleko! — bjesnio
je ljutito. |

~ Zelite valjda re¢i da raz-
bojnici nemaju pravo stvari tje-
rati tako daleko kako to
upravo ¢ine — kiselo se nasmi-
je§io Neill. - Uzeti putnike
kao taoce uistinu je Kkrajnje
drsko.

— Znate kakvi su to ljudi —
uzrujano Ce loza¢. — Takvima
je sve svejedno i bas u tome



morali bismo se razlikovati od

njih. Pogledajte Kendalla. Taj

nitkov uistinu nije vrijedan Zzi-
vota ni neke zivotinje a kamoli
neduznih ljudi. Ne mozete me
uvjeriti da Zzelite toliko riski-
rati samo zato da biste zadovo-
ljili pravdu.

— Kakvu nagradu dobivate
ako ga dovedete u Laramie
kad ste tako tvrdoglavi? -
upita strojovoda.

— Sve ovo ¢inim .samo za
mjesec¢nu placu od trideset do-
lara — ljutito im objasni Neill
— A sada dosta brbljarija! Zau-
stavite viak! Polagano kocite!

* & &

Dok je strojovoda poéeo pola-
gano usporavati, Neill je izvu-

kao iz dzepa klju¢ za lisi¢ine
Sto ih je Kendall imao oko zgla-
vaka. Onda oslobodi razbojni-
kovu lijevu ruku i tu lisié¢inu
pricvpsti za zeljeznu Sipku

ispod krova strojovodine ku-

Cice, tako da je Kendall morao
stajati i nije postojala opasnost
da pokus$a pobijeci.

— Jgrate se zivotima neduz-
nih putnika — upozori Ken-
dall.

— Cim vlak stane, iskocite i
otkvacite vagone od lokomo-
tive — obratio se Neill lozacu a
da se uopce nije obazirao na
razbojnika. — Stitit éu vas puc-
njavom. Krenut ¢cemo dalje ¢im
obavite posao.

Vlak je vec¢ usporavao. Strojo-
voda je neprijateljski odmjera-
vao Neilla, a lozac je poéeo
‘uzmicati.

— To ne mozete ocekivati od
mene! — povikao je uplaseno.

- — Poludjeli ste! — ljutio se
strojovoda. — Ne postoje ni naj-
manji izgledi da se iz ovoga iz-
vucete, & mi ni ne pomisljamo
da poginemo zajedno s vama.
Nismo sisli s umal Stat ¢emo u
Wamsutter Creeku i nec¢emo
krenuti dalje prije nego sto vi i
va$ zarobljenik ne sidete s
viaka — odluéno je objasnio i
ponovo ubrzao.

— Ne, Pitte! — povicée lozacl.
— Stani odmah! Sada! Izgubit
¢emo posao ako se poslije ot-
krije da smo suradivali s ovim
tvrdoglavim bikom od S$erifa i
da smo time sukrivci u pokolju
koji ¢e svaki trenutak izbiti u
vagonima ako odmah ne sta-
nemo. Shvatite napokon da ste
izgubili! — povikao je i okre-
nuo se prema Neillu s lopatom
U ruci.

Vjerojatno bi ga bio pokusao
i napasti da strojovoda nije iz-
nova naglo” usporio i tako je
lozac s lopatom u ruci odletio
natrag.

- Neill se nagnuo iz lokomo-
tive i pogledao duz viaka. Pod

-njima kotaci su iskrili naranca-

ste snopove zara.

Odjednom, kota¢i su se na-
glo zablokirali. Neill je évrsto
obuhvatio rukom jedan od ze-
ljieznih krovnih potpornika
kako bi se zadrzao i ne bi pao.
Naglim trzajem i gromoglas-
nom S8kripom viak se napos-
ljetku zaustavio. .1z prikolice
padne nesto ugljena i pokopa

ispod sebe tijelo konduktera.
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— Ja ¢u otkvaciti vagone! —
povic¢e Neill. — Odmah nastav-

ljiamo dalje!

Namjeravao je skoditi iz lo-
komotive i otréati natrag, kako
bi docekao razbojnike ¢im is-
koce iz viaka, ali loza¢ se uto
odgurnuo i svom snagom ga
udario lopatom po glavi, to¢no
u trenutku kada se Serifov
pomoénik sagnuo da bi isko-
Cio. Neill padne na Sljunak i
otkotrlja se u grmlje uz prugu.

Jo§ je bio pri svijesti dok se
polagano kotrljao medu zbu-
nje, i dok mu je trnje razdiralo
odjecu 1 ranjavalo ga. Na trenu-
tak neki ga grm zadrzi u
uspravnom polozaju, a potom

grane popuste i on se uz uzdah

srusi na zemlju.

Kad je skupio dovoljno
snage da podigne glavu, pista-
nje lokomotive bijase -popra-
¢ceno pucnjima. Ugledao je
ljude kako tr¢e prema lokomo-
tivi i u idu¢em se trenutku vec
uspinju. Otkotrljao se u stranu
1 tek sada opazio da je pri
padu izgubio puSku. Lezala je
gore na sl]unéanom nasipu uz
prugu.

Posvuda oko Neilla zujali su
meci i zabijali se u Zbunje, lo-

mecCl granje i podizuci ga u

zrak. Lokomotiva ispusti dugi,
glasni zvizduk. Kad se s obliz-
njega planinskog lanca vratila
jeka, vlak je ve¢ polagano kre-
tao.

Neill skoé¢i na noge i hra-
bros¢u oc¢ajnika potréi nasi-
pom ne obaziru€i se na puc-

njavu. Vagoni su brzo odmicali
ispred njegovih oc¢iju dok se
uspinjao prema nasipu. U tre-
nutku kad je napokon stigao
do vrha, upravo je prosao pos-
ljednji vagon. Vidio je lica put-
nika kako ga zacudeno i upla-
Seno promatraju kroz pro-
zorska okna, ugleda dvojicu
razbojnika kako nagnuti i da-
lje pucaju u njega i, ocajan,
shvatio da nece sti¢i uskociti u
posljednji vagon.

Usprkos tome bacio se napri-
jed svom snagom. Uhvati u
prazno, samo su prsti lijeve
ruke lagano dotaknuli ljestve.
U skoku se ispruzio koliko je
god mogao, ali uzalud. Pao je
na tracnice i ogorceno oOpso-
vao.

— Trdéite, Serife! — netko iz-
nenada povice.

Na platformi posljednjeg va-
gona stajao je covjek koga
Neill dotad uopée nije vidio.
Nagnut nad ogradom vitlao je
u ruci laso.

Neill potréi. Sa zadovoljst-
vom vidje da dosta dobro odr-
zava razmak, ali onda vlak
ubrza. Kad je ve¢ pomislio da
je i posljednja nada propdla,
covjek baci laso.

Pognuo je glavu i podigao
ruke kako bi §to bolje do¢ekao
omcu i gotovo u isti trenutak

~ osjetio snazni trzaj oko grudi.

Rukama je obuhvatio uze i
potr¢ao duzim koracima, kako
ne bi bio srusen, ali se spota-
knuo i snazno bio odbacen u
stranu. Preskoc¢io je tracnice
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‘da ne bi pao i potr uz
prugu. Covjek na platformi

dobio je pomo¢. Nekolicina
ljudi naginjala se sada nad
ogradu i pomagala mu privuci
laso.

— Trcite, Serife, tréite! — vi-
kali su.

Neill se borio koliko je mo-
gao i, mada je vlak sve vise
dobivao na brzini, ljudi su ga
ipak primicali sve blize i blize
da bi ga naposljetku snaznim
trzajem povukli do odbojnika.
Neill ga odmah snazno obuh-
vati i ubrzo zatim podigli su ga
na platformu.

Iscrpljen do krajnosti, znojan
i 1zranjavan, legao je na ZzZe-
ljeznu ploc¢u platforme kako bi
~dosao do zraka i odmorio se
makar na trenutak.

IV

Neill se odmaknuo od vrata.
Meci su razbili staklo i neko-

liko je krhotina lagano okrz-
nulo njegovo ionako ranjavo
lice.

— U Wamsutter Creeku nit-

kovi ¢e znati na ¢emu su -—
obratio je drugi kondukter 3e-
rifovom pomocéniku. - Pred-
stojnik u Table Recku zasi-
gurno je brzojavio u Wamsut-
ter Creek S§to se dogodilo. Ta-
mosnji ¢e Serif biti na zelieznic-
koj stanici i docekati viak. Vi
nemoijte nista viSse riskirati,
Dovolino ste ve¢ svoj zivot 1zla.-
gali opasnosti.

— Poslije svake oruzane
pliacke viaka koju bi izvela

Steynerova banda telegrafske
su veze prekinuté - odgovori
Neilll. — Cudio bih se da ovaj
put bude drugacije. Nemojmo
se nikako oslanjati na to da su
gradani Wemsutter Creeka
obavijesteni 0 svemu.

— | §to cete sada, Serife? —
oéajno ée kondukter. — Razboj-
nici ve¢ imaju dva taoca. Stro-
jovoda i lozat za sada su pod
njihovim nadzorom.

Neill je otr¢cao do straznjih
vrata prvog vagona iza lo-
komotive gdje su ga d<¢ekali
judi koji su mu lasom pomogli
da se uspne na viak. Sva det-
vorica drzahu u rukama revol-
vere. 1za njih stajao je trgo-
vacki putnik iz Oklahome. On
je 8voj revolver prepustio
Neillu.

— Sto mislite, $erife — na-
peto cCe trgovacki putnik —
hoc¢e li razbojnici do¢i ovamo
po klju¢ za lisi¢ine kojima je
onaj Kendall tako reé¢i priko-
van za lokomotivu? Ne vjeru-
jem, naime, da su ga uspijeli
osloboditi. Da jesu, ve¢ bi napu-
stili viak.

— Sumnjam da bi u ovoj pu-
stosdi iskodili iz vlaka — javi se
jedan od naoruzane c¢etvorke.
— Pogledajte van, Kirby! Ovdje
nema nicega. Gdje bi nabavili
konje? U Wamsutter Creeku
zasigurno ¢e jos8 biti u vlaku.
Dakle, Serife?

— Ostat ¢u u vlaku sve dotle
dok razbojnici budu naprijed u
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lokomotivi. Pobrinite se za put-
nike. Najvierojatnije ¢e na sta-
nici doci do pucnjave.i stoga bi
bilo najbolje da nitko ne izlazi
iz vlaka prije nego §to se sve
smiri.

— A Sto ako razbojnici ne
zaustave vlak? — upita Kirby.
— Ja putujem u Wamsutter
Creek i htio bih tamo izidi,
mada to u ovém trenutku nije
najvaznije, ali ne znam Ssto ce
reci ostali.

— Je li uopée moguce da ne
stanemo? — raspitao se Neill.

— Zasto ne? — kondukter sli-
jeze ramenima. Ako prodemo
da se ne zaustavimo, predstoj-
nik ¢e zasigurno obavijestiti
ljude U Rawlinsu da nesto nije
kako valja.

— Za, desetak minuta morali
bismo sti¢i -~ zamiSljeno ce
netko.

— Obavijestit ¢u o svemu
putnike — rece kondukter, pa
krene prema vratima — Znam
da dvadesetak ijudi namjerava
si¢i u Wamsutter Creeku. Ako
svi oni budu upleteni u -puc-
njavu, bit ce zrtava.

Neill pride jednom od pro-
zora 1 pogleda van. Vlak je
upravo jurio ravnicom prema
obroncima planina $to su se u
blagom padu spustali do zeljez-
nickog nasipa. Sunce je silazilo
prema zapadu. Na poliima pa-
sla je stoka, a u daljinl nazi-
rala se suma.

Malo zatim pojave se prve
kuce.

— Wamsutter Creek! — po-
vice netko. — Stigli smo!
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Neill pogleda revolver u svo-
joj ruci. Dok je tréao prema
straznjoj platformi prvog va-
gona, Zalio je $to u ruci ne drzi
vincesterku. Nitko od ljudi u
viaku nije imao pusku.

Putem susretne Jenny Morti-
mer. Lice joj joS bijase upr-
liano ¢adom.

— Zao mi je da sam vam
morala ono re¢i — u nedou-
mici ¢e mlada Zena. — Razboj-
nici mi nisu pruzili drugu mo-
guénost. Samo sam vam prire-
dila daljnje neugodnosti...

— Niste mi priredili ni ma
kakve neugodnosti — ljubazno
je prekine Neill, pa upita: — lz-
lazite li u Wamsutter Creeku?

— Ne, idem za Laramie.

— Tada se sklonite u straznji
vagon i drzite podalje od pro-
zora, Jenny — blago ¢e Neill i
nasmijesi se.

— AKo dopustate, osobno ¢u
se pobrinuti za gospodicu -
javi se Kirby.

— Hvala vam — nasmijesila
se Jenny. |

— Kakva zena! — tiho cCe
Kirby pa namigne Neillu. -
Ne mogu vam reci koliko mi je
zao Sto sam se najavio u Wam-
sutter Creeku 1 $to moram
ovdje napustiti viak.

Para je S§istala iz cilindara
koénica i naglim trzajem viak
pocCe usporavati. Neill izide na
platformu. Iz drugog vagona
dojuril kondukter.

— Wamsutter Creek! Stigli
smo! — vikao je uzrujano. —
Wamsutter Creek!
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— Jeste li rekli putnicima da
ne izlaze iz viaka? - raspita

se Nelill

— Jesam. Cim stanemo, isko-
Cit éu iz viaka i obavijestiti
oscblje na stanici §to je posri-
jedi.

~ Dobro, ali pripazite, jer ¢e
sigurno izbiti pucnjava — upo-
zori ga je Neill

* ¥ W

Kako je vlak usporavao, tako
se oglasise prvi pucnji. Neill se
nagnuo iz viaka da vidi Sto se
dogada. Mada je izric¢ito zapov-
jedio da nitko ne silazi s viaka,
ugleda neke putnike kako is-
kacu iz posljednjeg vagona jo$
prije nego Sto je viak uéa.o u
stanicu.

Medu putnicima 1zb11a. je
panika. Vec€ina ih se prilikom
pada ozlijedila. Stenjuéi i vi-
cuci, lezali su na Sljunc¢anom
tlu ili pokuSavali otpuzati u
zaklon.

-~ Zaustavite te budale! -
povi¢e Neill kondukteru i1 za-
puca prema razbojnicima.

Ranc¢eri koji mu bijahu
pomogli da se uspne na vlak,
slijedili su njegov primjer i puc-
njavom pokusavali sprijeciti
razbojnike da gadaju putnike.
Jedan od rancera bijase pogo-
den i skotrljao se iz viaka.

— Natrag! Sklonite se! -
povice Neill

Ispalio je posljednji metak i,
dok je punio revolver, ugledao
je razbojnika kako iskace iz
viaka. Uto se pred njima vecé
pojavila 2zeljeznicka stanica i

hJudi koji su cekali viak zacu-
deno i uplaseno poceSe ska-
kati u stranu.

Vidio je jednog od razboj-
nika kako podize pusku i zato
je skoc€io s vlaka kako bi prije
tih nitkova bio na stanici. Prili-
kom skoka se spotaknuo i
posrnuo, no ubrzo se ponovo
uspravio i brzo otr¢ao do
glavne zgrade. Tu se bacio u
zaklon iza neke gomile kov-
cega.

Medutim Neill se zaprepa-
stio kad je vidio da se vlak nije
zaustavio i da razbojnici nisu
isko¢ili iz lokomotive kako je
to ocCekivao. Viak je polagano
ubrzavao i izlazio iz stanice
ostavljajuéi za sobom gusti
dimni oblak. -

Neill skoci i sudari se s kon-
dukterom koji bijase skocio za
njim. Pojuri za viakom, ali ovaj
put nije uspio uskociti.

Zastane i ostane stajati na
tra¢nicama s revolverom u
ruci. Toliko mu je ponestalo
zraka da nije imao snage ni
psovati. Onda se ljutito okrene,
kako bi potrazio razbojnika
koji je malocas iskocCio iz
viaka. Ali u gomili uplasenih
putnika koji su doc¢ekali viak i
onih koji su iz njega isko¢ili,
ozlijediv§i se pri tome, nije ga
mogeao nigdje ugledati.

Uto dotrée predstojnik zeljez-

- nicke stanice i mjesni S$erif.

Neill im ukratko rastumaci sto
se dogodilo.

— Do vraga, sada mi je sve
jasno — ljutito je prormmrmljao
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predstojnik. — Primili smo oba-
vijest iz Table Rocka, ali nitko

je nije mogao odgonetnuti. Ra-
cunao sam stoga sa zakasnje-
njem vlaka, ali ovako nesto...

—~ Jeste li sigurni da je jedan
od razbojnika ovdje iskocio?
— htio se uvjeriti 3erif.

— Jesam. Nestao je tamo
izmedu spremista — pokazao
je rukom Neill.

Jave se i neki od putnika
koji su vidjeli ¢ovijeka kako is-
kace iz vilaka i tr¢i prema spre-
mistima.

— Odmah ¢éu poslati moje
ljlude da ga pronadu - od-
lu¢éno c¢e Serif.

Uz prugu lije¢nik je ve¢ pre-
vijao rane ozljedenim putni-
cima. I ljudi su pomagali jedni
drugima koliko su mogli.

- Javite u Rawlins 8to se
dogada — obratio se Serif pred-
stojniku. — Serif u Rawlinsu
mora biti na vrijeme obavije-
sten, kako bi znao §to mu je
Ciniti. Mora postojati nac¢in da
zaustavi vlak 1 uhapsi te nit-
kove. Ako do sada nisu uspjeli
otvoriti lisi¢ine, vjerojatno
nece ni do Rawlinsa.

— Odmah ¢u, samo da otpre-
mim vlak iz suprotnog smjera
— odgovori predstojnik. -
Evo, strojovoda mi ve¢ mase.

— Moram na bilo koji ,nacin
pozuriti za njima — zabrinuto
Ce Neill i uhvati predstojnika
28 rukav. — Odmah!

— Na konju ih nedete stici
—mirno ¢e predstojnik.
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— Govorim o onoj lokomo-
tivi tamo — objasni Neill 1 po-
kaze rukom vlak 5to je iz La-
ramieja vozio u Table Rock.

— Kako to zamis§ljate? — pre-
nerazio se predstojnik.

— Vrlo jednostavno — mirno
¢e Neill kao da govori o najjed-
nostavnijoj stvari na svijetu. —
Otkvacit ¢ete lokomotivu i do-
vesti je na glavni kolosijek.

— Sumnjam da biste uspjeli
— odmahnuo je predstojnik.

— Moram dostiéi viak za La-
ramie! — uporno ¢e Neill —
Zivot putnika je u opasnosti!
Sve sam vam objasnio. Zar je
moguce da jo5 ne shvadate oz-
biljnost situacije? Ti nitkovi
drze taoce i tko zna 3to su sve
sposobni uciniti. Vidite da se
ni ma ¢ega ne ustrucavaju.

— Nell ima pravo — suglasio
se Serif. — Moramo pozZutiti za
njima.

— Ova vam lokomotiva ipak
ne bi mnogo... — s nevjericom
¢e predstojnik.

— Onda idi do vraga ti i
tvoja lokomotiva! — ljutito ga
prekine Serif, pa nastavi: —
Dodite, Neill, da potrazimo nit-
kova koji je iskoc¢io iz viaka.
Vijerojatno je otisao nabaviti
konja. On bi nam sigurno mo-
gao stosta ispric¢ati. Mozda po
nalogu svojih prijatelja mora
nabaviti konje ili mu je povje-
ren neki drugi zadatak. Haj-
demo!




Jednom od svojih ljudi $erif
je doviknuo neka skupi ostale

pred njegovim uredom a po-
tom su potréah prema spremi-
stima..

— Mislim da je otisao na
glavnu ulicu — zlovoljno Ce Se-
rif malo poslije. — Ako je u
staji za iznajmljivanje konja
nabavio zivotinju, dosti¢i ¢emo
ga pa makar vec 1 napustlo
grad.

— Trazimo jednog covjeka
— poce Serif ¢im su utréa.li u
staju.

Viasnik, sjede brade starac,
zacudeno je i pomalo uplaseno
gledao u revolvere sto su ih
dvojica pred njiine uperila u
njega.

— Kakvog covjeka? Kako iz-
gleda? — c¢udio se starac.

— Do vraga, Neill, kako za-
pravo izgleda na$ cCovjek? -
ljutito ¢e Serif.

U nedoumici Neill zlovoljno
slijeze ramenima.

— Ovamo od jutra nitko nije
usao — odmahnuo je glavom
starac.

— Nedostaje li ti konj? -
upita Serif. ,

— Ne! Sto se uopée dogada?
Je li sve ovo u vezi s pucnja-
vom na kolodvoru?

Serif nije odgovorio na pita-
nja, nego potrc¢i uz pregratke.

— Alf, gdje su ove Zivotinje?
— upita kad je zastav ispred
dva prazna pregratka.

— Rekao sam ti da kod
mene nitko nije bio i da mi ne
nedostaje ni dlaka na glavi a
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kamoli konj — pomalo uvrije-
deno ponovi starac. — Rekao
si da trazi$ nekog covjeka, pa
5to te se onda tiCu moje zivoti-
nje? Koga zapravo trazite? Sve
mi se ¢ini da ni sami ne znate
za, kim tragate - doda smije-
S$e¢i se i namigne.

— Trazimo jednog od Steyne-
rovih revolverasa - objasni
Serif.

— Sto? — zaprepasti se vias-
nik staje.

— Da. Iskoéio je iz vlaka i
krije se negdje u gradu -
doda Neill. — Prije nekih dese-

tak minuta najvjerojatnije je

protr¢ao glavnom ulicom.

— Do vraga! — uzrujano ¢e
starac. — Malocas je neki stra-
nac utr¢cao k Larryju Fisheru i
jos§ sam se cudio zasto mu se
tako strasno zuri.

— Larry Fisher je na$ kova.é
— objasni Serif Neillu.

Obojica istodobno pomisle
na lisi¢cine koje razbojnici nisu
mogli otkljucati i osloboditi
Kendalla. Istréali su iz staje i
zajedno s viasnikom staje pozu-
rili do kovacda.

S revolverima u ruci otréali
su u dvoriste kovacnice.

— Larry! Larry! - vikao je
Alf. — Larry, gdje si?

Otr¢ao je u kuéu i ubrzo se
vratio razocaran.

— Nema nikoga. A malocas
sam ga vidio kako razgovara s
nekim strancem. S moga pro-
zora vidim njegovo dvoriste.

— Alf, daj ovom c¢ovjeku do-
brog konja, i to Sto prije -

LASO 549



brzo ¢e 3erif. — Neill, ¢im uzja-
sete, pozurite do pruge. Cekat
¢u vas tamo sa svojim ljudima.
Uvjeren sam da su razbojnici
odmah iza grada zaustavili
vlak i sada ¢ekaju kovaca.

* % %

Neill je uznajmio konja i od-

jahao do 2zeljezni¢kog nasipa.-

Serifa i njegovih ljudi nije bilo,
ali zato je na istocnom obzorju
ugledao dim lokomotive.

Okrenuo je konja i uz nasip
u brzom galopu napustio grad.
Nije proslo ni Cetvrt sata 1 on
ugleda dvojicu jahada. Jahali
su u istom smjeru i drzali se
nasipa isto kao i on. Viak je
krenuo natrag, a jahaci koje je
Neill ugledao ubrzali su i na
nekoliko trenutaka nestali u
dijelu 3ume S§to je dopirala do
pruge.

Neill se okrenuo u sedlu ne
bi 1i ugledao 3erifa iz Wamsut-
ter Creeka, ali ize njega nije
bilo nikoga. S druge strane na-
sipa raslo je grmlje i drvece
koje je pruzalo dobar zaklon i
zato je potjerao konia preko
tracnica na drugu stranu i na-
stavio jahati u zaklonu stabesala.
Dvojicu jahac¢a pred sobom
nije ispustao iz vida.

Dimni trag primicao se sve
blize. Viak se brzo vracao. Isto-
dobno kada i vlak opazio je i
jahace kako zastaju uz prugu i
jedan mase $esirom. Zvizdaljka
lokomotive oglasila se kao od-
govor na njegovo mahanije, a
koé¢nice glasno zacviljese dok
je vlak usporavao da bi ubrzo
stao.
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Obojica jahaca skote s ko-
nja i potrée prema lokomotivi.

Jedan za drugim uspeli su se
na platformu posljednjeg va-
gona, & onda viak I1znova
krene.

Kad je strojovoda svom sna-
gom potegnuo rucCicu 2za
brzinu, te§ka se lokomotiva za-
tresla & dim i plameni jezi¢ci
poceli su sukljati iz dimnjaka.

- Nekoliko trenutaka veliki su

se kotali okretali na mjestu a
potom, kao nekom nevidljivom
silom, potegnuse golemu loko-
motivu naprijed i viak se po-
kKrenuo.

Neill je potjerao konija,
probio se kroz zbunje i pojurio
prugom. Iz viaka se oglase puc-
nji. Dvojica jahaca 5to ih je pra-
tio veé¢ bijahu otidla s plat-
forme, ali sada su se vratili i
sasuli na Neilla kisSu metaka
kojoj ie samo nekim d<¢udom
izmaknuo.

Podigao je revolver i zapu-
cao. Jedan od dvojice na plat-
formi ispustio je revolver i'sru-
510 se.

Neill skrene konja s pruge i
potjera ga uz vlak, u namjeri
da se doéepa ljestava. Revolver
je spremio za opasac kako bi
mu obje ruke bile slobodne da
su uhvati ze ljestve.

[z viaka su neprestano dopi-
rali pucnji, L, dok se objema
rukamea uhvatio za metalne
Sipke konj je posrnuo pogoden.
Neill udari o Sipke 1 osjeti
strasnu bol. Stisne zube. Morao
je skupiti svu snagu da bi se
povukao gore.

- e e e S —
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Kad se uspravio i nakratko
okrenuo, ugleda u daljini Se-

rifa i nekoliko ljudi. Tjerali su
konje svom snagom, ali vec¢ se
sada vidjelo kako ne postoji ni
najmanja mogucnost da stignu
viak sto je sve vise ubrzavao.

U posljednjem vagonu nala-
zili su se putnici. Medu njima
bili su Jenny Mortimer i trgo-
vacki putnik Kirby, koji ipak
nije 1izisao u Wamsutter
Creeku. Larry Fisher, kovaé,
stajao je kod vrata. U ruci je
drzao tesku metalnu Sipku i
uplaseno buljio pred sebe.
Neill sko¢i naprijed i potegne
ga u stranu.
poslije metak je raznio pro-
zorsko staklo na vratima i za-
rio se u sjedalo nasuprot vra-
tima na svu srec¢u prazno.

- Sklonite se! — povice
Neill i zapuca u smjeru odakle
se oglasio prethodni pucan;.

Zatim zajedno s kovacem
otpuze .do putnika koji su ra-
njenog razbojnika unijeli s
platforme unutra i upravo mu
previjali ranu.

— U vlaku je od putnika ost-
alo samo pet Zzena 1 trojica
muskaraca — trgovacki put-
nik obavijesti Serifovog pcmoc-
nika.

— Mene su doveli silom -
uzrujao se kovac.

Neill mu je objasnio zasto su
ga razbojnici dovukli ovamo, a
zatim mu je oduzeo zeljeznu
Sipku 1 bacio je kroz prozor.

— NiSta \ne smijemo prepu-

stiti slu¢aju — objasnio je, pa

Djeli¢ sekunde

izvadio iz dzepa klju¢ kojim bi-
jase zakljuCao lisiCine i bacio
ga za Sipkom.

Putnici ga Sutke proma-
trahu. |

— Ima li ovaj ikakvo oruzje?
— raspitao se Neill 1 pogledao
razbojnika.

— Ne, revolver mu je, ¢ini se,
prilikom pada ispao iz ruke —
sa zaljenjem objasni Kirby.

— A vi? — upita Neill mus-
karca koji je stajao do trgovac-
kog putnika.

— Na zalost nemam revolver
— zanije¢e putnik. .

— Svi ostanite ovdje i najbo-
lje ée biti da sjednete na pod
— zamisljeno ¢e Neill |

— Za sat vremena trebali
bismo sti¢i u Rawlins — rece
trgovacki putnik. — Tamo loko-
motive uvijek uzimaju vodu.
No kako onaj nitkov jo$ nije
osloboden, viak se vjerojatno
ni tamo nece zaustaviti, osim
ako ljudi u Rawlinsu nisu oba-
vijeSteni i sprijeCe prolazak
viaka. |

—~ Zaboga -~ zavapi neka
zena — Svi ¢emo izginuti!

— Ne brinite — Neill je po-
kusa umiriti. — Serif u Raw-
linsu sigurno zna dokle moze
stiCi vlak a da ne uzme novu
zalihu vode i tamo c¢e nas- ¢e-
kati sa svojim ljjudima. — Ni
sam nije previse vjerovao u tu
mogucnost, ali nije Zelio da zav-
lada jo§ veca uznemirenost.

— Kad lokomotivi ove
marke ponestane vode, onda
ona ne stane nego eksplodira
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— uz blagi smijeSak objasni
trgovacki putnik. — Sumnjam
da razbojnici to znaju.

— Strojovoda mora znati i
sigurno ¢e ih upozoriti — lju-
tito ¢e Neill

— Vidio sam jednom neki
brod kako je eksplodirao. Bilo
je straSno - zamiS8ljeno d¢e
musSkarac do Neilla.

— Sjednite 1 nemojte se mi-
cati odavde! — zapovjedi Neill
U ruci je drzao revolver 5to
mu ga je -prepustio trgovaékl
putnik.

S oruzjem u 13pruien01 ruci
polagano se poceo Suljati
prema lokomotivi dok nije
pred sobom ugledao prikolicu
iznad koje se Kkovitlao gusti
dim.

% % %

— Rawlins, Saratoga a onda
most — razjareno ¢e Kendall.

Znojio se cijelim tijelom i lju-
tito psovao.

— Ima$ li to na umu, Bruce?
— nastavi Kendall — Jos ste

samo trojica ovdje, a onaj pro-

kleti Neill ponovno je u viaku.

— Jedan jedini covjek ni-
kada ne moze biti opasan za
nas -— mirno ¢ée Bruce. — Mi
smo trojica, & on je tako reci
sam. |

— Sve bi to bilo vrio zanim-
ljivo kad biste me napokon
oslobodili ovih lisi¢ina — bi-
jesno je mrmljao Kendall.

— Smiri se i budi malo
strpljiv — odsutno ¢e Bruce.

— Rekli ste da je kovac u

vilaku — nastavi Kendall -

Dobro, Gary je ranjen, ali zasto
ne dovedes kovaca. Nije valjda

i on pogoden, ili mrtav?

— Nije. Smiri se, rekao sam
ti — obrecne se Bruce i krene
prema prikolici s ugljenom. —
Link, vidi3 li §to?

Treéi se razbojnik oprezno
spustao brdom ugljena.

— Nalazi se u vagonu iza
nas — javi Link. — Cuéi iza
vrata i éeka. Trebali bismo ga
napokon srediti!

Bruce zamisljeno protrija
bradu, pa se vrati do strojo-
vode.

— Kolika nam je brzina? —
upita.

— Oko 8ezdeset nulja na sat.

— Nije lo$e. — Bruce se nas-
mijesi. — Pokazi mi kako se

upravlja ovim éudom.

- To je barem jednostavno
— odmah ¢e strojovoda i po-
tanko objasni razbojniku ¢emu
sluzi koja rucica. — Vidite da
nije te8ko — doda na kraju.

— Mislis i da bi mogao
upravljati ovim? — uplta
Bruce Franka, koji je sve vri-
jeme napeto slusao.

-~ Mislim da bih — nacerio
se razbojnik.

— Dobro - zadovoljno ¢e
Bruce, pa se okrene prema lo-
2a¢u. — Culi ste da sada
znamo sami upravljati ovim
zeljeznim cudovisStem, pa pozu-
rite u straznji vagon i recite
onomu tvrdoglavom zamjeniku
Serifa neka -nam poSalje ko-
vaca. U protivnom c¢emo ubiti
strojovodu. Drugi po redu ste
vi — doda cereci se.
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Strojovoda naglo problijedi.
Objasnio je razbojnicima kako
se upravlja lokomotivom ne bi
li ih udobrovoljio i nikako mu
nije iSlo u glavu da je time
oCito iskopao vlastiti grob.

-~ Ne mozete to udiniti! -
promuklim ¢e glasom jadnik.

— Sve ovisi 0 zamjeniku Se-
rifa iz Table Rocka — mirno
¢e Bruce. — Va8 Zivot je u
njegovim rukama.

-~ Hajde, pozuri! - ljutito ce
Kendall i odgurne lozat¢a no-
gom prema prikolici - Mo-
ram biti osloboden prije nego
stignemo u Rawlins. Osim
toga, ne mogu dalje ovako sta-
jati. Ne osjecam viSe ruku, uko-
¢ila mi se.

-~ Pozurite! - zapovijedi
Bruce. — I pokus8ajte biti §to
uvjerljiviji dok razgovarate s
onim tvrdoglavim magarcem,
jer va$ prijatelj nece inace vise
dugo zivjeti. Obedajermn vam da
¢u ga smjesta ubiti, a ja uvijek
odrzim aono 5to obec¢am.

Lozaé teSkim koracima pola
gano Kkrene prema prikolici.
Tu nacas zastane, okrene se i
zagleda u uzasnuto i blijedo
prijateljevo lice. Onda se
uspne na prikolicu i ubrzo ne-
stane u gustom dimu.

V

Kad je ugledao lozaCa kako
se spusta s prikolice, Neil] se
oprezno povuce do kraja va-
gona. Dim i para prodrije$e u

prazan vagon ¢im je lozac ot-
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vorio vrata. Izvana dopre i
glasna tutnjava jureceg viaka.

Lozac¢ je usao, zatvorio vrata,
pa se ogledao. Ugledavsi na
drugom kraju vagona Neilla,
zastane kao skamenjen.

— Jesu li vas poslali ili ste
sami odlu¢ili da mi iznova po-
kusate nesto tresnuti o glavu?
— progovori Neill i polagano
krene naprijed.

- Do vraga, §erife! — proci-
jedio je ¢ovjek pogleda uprtog
u revolver u Neillovoj ispruze-
noj ruci. - Sada sam siguran
da je prvi put trebalo da bu-
dem jiviji i bolje ciljam.

- Sto se dogada u lokomo-
tivi? Ubrzo ¢emo sti¢éi u Raw-
lins — mirno ée Neill

— O tome bas$ i jeste rije¢! —
poviCe unezvijereno lozat -
Ako mi ubrzo ne predate kljué
za lisi¢ine, dogodit c¢e se
strasna nesreca jer razbojnici
zele svakako prije Rawlinsa
osloboditi Kendalla. Serife,
bude li krvoproli¢a, cijelu cCete
odgovornost morati sami sno-
siti!t

— Bscio sam kljué kroz pro-
ZOr.

—~ Onda barem dopustite
kovacu da ode u lokomotivu i
oslobodi razbojnika.

~ Zao mi je, ali Zeljeznu

-8ipku kojom bi rastvorio lisi-

¢ine bacio sam jo§ prije nego
svoje kljuceve.

— Za maloga beznacajnog
zamjenika $Serifa usudujete se
preuzeti previse odgovornosti
— bijesno ¢e lozal¢ crven od
ljutnje.
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O¢i mu opasno zasjaSe i

Neill shvati da je taj jadnik u

oCaju odlu¢an pokusSati nemo-
guce.

— Nije na vama da odredu-
jete kolika je moja odgovor-
nost — upozori ga.

-~ Ne znate vi kako je éov-
jeku kad mu zivot visi o niti
samo zbog necéije tvrdoglavosti.
Ubit ¢e strojovodu ako i dalje
izigravate junaka!

— QOtidite do ostalih u pos-
ljednjem vagonu i ne micite se
odatle — zapovjedi Neill i za-
mahne koltom.

— Moje je mjesto u lokomo-
tivi — bijesno ¢ée lozaé. — No
mozda odsad zapovijedate i u
ovom viaku? — doda ojadeno.

— Mislio sam da zapovije-
daju razbojnici odvrati Neill
pomalo gubedi strpljenje. — U
viaku su Steynerovi razbojnici!
Zar ste na njih zaboravili?

Loza¢ nemocno slijeze rame-
nima i spusti glavu.

— Pozurite u posljednji va-
gon — ponovi Neill. — Strojo-
vodi ionako viSe ne mozete

pomoci. Sada ne, trebalo je da

0 tome prije mislite!

— Tko kaze da mu ne mogu
pomoéi! — povice loza¢ i baci
se naprijed, ne obaziruéi se na
kolt u Neillovoj ruci.

Desnicom udari Neilla u
glavu, drugim ga udarcem od-
baci u hodnik i, prije nego sto
ga je joS jednom udario, pod-
metne mu nogu tako da se
Neill spotaknuo o nju i pao.

—. Pokazat ¢u ja vama da
vasa nije uvijek posljednja! —
bjesnio je oéajnik.

Sirokih ramena, visok i kru-
pan zasjenio je 3erifa svojim
tijelom 1 zahvaljujuél tezini
nije mu bilo tedko pnkh)estltl
ga na tlu.

Neill je mogao pucati u lo-
zaca prije nego 5to je ovaj nasr-
nuo na njega, ali to nije zelio,
jer nije mogao biti siguran da
ga ne bi smrtno ranio. Odba-
Ccio je oruzje kako i sam ne bi
stradao od njega i pokusao
rukama suprotstaviti se napa-
dacu. Znao je da se bori za Zi-
vot. Obranio se od snaznih uda-
raca i cak je uspio zbaciti goro-
stasa 1 ustati.

Gledali su se nijemo neko-
liko trenutaka. Lozac je trljao
dlanove jedan o drugi. Odjed-
nom ponovo nasrne na Neilla i
povuCe ga na klupu. Ovaj se
svom snagom pokusSavao oslo-
boditi, ali ga je loza¢ pritisnuo
tijelom. Onda ga nacas po-
digne za ramena, pa tako izne-
nada ispusti da je predstavnik
zakona glavom uda.no 0O na-
slon. ~

Pred o¢ima mu se zacrni od
boli, ali smogao je ipak do-
voljno snage da odgurne napa-
daca i odbaci ga na suprotno
sjedalo.

Snazni udarac natjerao je
lozaca da strese glavom i ost-
ane trenutak nepomic¢an, ali
odmah potom podigao je obje
noge i zario ih u Neillov trbuh.
Serifov je pomoc¢nik odbacen
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sve do straznjih vrata, gdje
udari o njih i srusi se.

— Dakle? -~ pobjedonosno
poviCe loza¢ i podigne pesnice.
— I dalje ste tvrdoglavi?

Neill se polagano osovio na
noge i, mada se jedva odrzavao

da ne padne, podigne pesnice

kako bi pokazao da je spre-
man na daljnju borbu. Oko lo-
zacCevih usana zaigra smijesak
dok se bacio naprijed kako bi
dokrajCio protivnika.

Neill, sviestan da ¢e biti pobi-
jeden zadobije li jos ijedan uda-
rac u posljednji trenutak
okrene se u stranu brzinom
koja za tako izudaranog ¢ov-
jeka bija8e upravo neshvat-
ljiva.

Lozac¢projuri kraj njega i gla-
vom udari u vrata vagona, a
Neill ga dokraj¢i s dva snaZna
udarca. |

Visoki, snazni ¢ovijek okre-
nuo se i zacudeno pogledao
protivnika, a onda zatvorio oéi
i srusio se.

Uto se otvorise vrata i u va-
gon banu Kirby i jo8 dvojica
putnika, koji su kao i on mimo
svoje volje ostali u viaku.

— Zaito nas, do vraga, niste
pozvali? — ¢udio se Kirby.

Neill je Sutke stajao, lagano
se njihao i trljao izudarane

sake. Onda se sagne i podigne
revolver.

— Ponesite ga sa sobom i
vratite se Zzenama — mirno ¢e
Neill i pruzi oruzje jednom od
putnika.

Podigli su loza¢ca na noge i
pomogli mu da se pokrene.

- Razbojnici ¢e ubiti strojo-
vodu — mrmljao je lozal. -—
Ubit ¢e ga, a onda i mene. Go-
tovi smo!

— Ubrzo smo u Rawlinsu -
rece Neill

Loza¢ se naglo istrgnuo iz
ruku ljudi koji su ga vodili u
drugi vagon i o¢ajno opsovao.

— Nigdje nedete dobiti po-
mo¢! — povice. — Niti u Raw-
linsu, niti u Saratogi. Razboj-
nici su prerezali telegrafske
zice. Nitko nec¢e zadrzati ovaj
prokleti vlak. Nitko! Jeste li me
¢uli? I josd nesto: ¢uo sam kako
priéaju da je Steyner s neko-
liko ljudi odjahao . iz Table
Rocka do North Plattea, kako
bi srusili most.

U vagonu zaviada neugodna
tisina.

— Rawlins! — povice netko i
svi pritrC¢e prozorima.

®* & ®

Ugledali su prve kuce grada
i gotovo istodobno zaculi pi-

staljku lokomotive. Ispustajuci
dugacke urlike vlak je projurio
stanicom.

Kirby naglo otvori prozor.
Vikao je i mahao, ali nitko na
peronu nije razumio sta go-
vori. Ljudi su zacudeno gledali
za vlakom. Nitko nije shvacao
zasto nije stao i §to se zapravo
dogada.

— Moramo na bilo koji na-
¢in uci u lokomotivu i zausta-
viti ovaj prokleti viak! — po-
vice Kirby.

- Shvacate li napokon da
ne mozete ocCekivati ni¢iju po-
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mocC? — bijesno se obratio lo-
zaC Neillu.

— Trebalo je da uzmu vodu
— zamislijeno ¢e Neill. |

— Do mosta ¢e biti dovoljno,
a u provaliju se mozemo sur-
vati 1 bez vode u kotlu - zlo-
voljno ¢e lozac. o

— Moramo nesto poduzeti ili
cemo svi poginuti — odlué¢no
se javio Kirby.

— Ja ¢u jednostavno iskodciti!
- 0Cajno povice jedan od put-
nika.

— Samo skocite! - rugao se
loza¢. — Jurimo osamdeset na
sat. Nedavno sam procitao da
coviek ima dvjesta dvanaest
kosti. Ako skodite, uvjeravam
vas da Cete ih sve do posljed-
nje slomiti! MozZzemo uraditi
samo jedno: urazumiti ovoga
prokletog zvjezdonosu, jer ce
nas inace sve otjerati u pro-
past. Sve!

— Ne znate $to govorite, ¢ov-
jece! — povice trgovacki put-
nik. — Ovaj ¢ovjek zastupa za-
kon 1 stavio je svoj zivot na
kocku da bi onog nitkova pre-

dao sudu. Osim toga, doslo je

vrijeme da se ve¢ jednom svim
ovim razbojniCkim grupama
onemoguc¢i da neprestano
pliackaju ‘vilakove. Ako Neill
uspije Kendalla dopremiti do
Laramieja, razbojnik d¢e si-
gurno progovoriti i odati gdje
se kriju Steyner i ostali. To bi
trebalo da shvatite!

— Do Laramieja je daleko -
zlovoljno ¢e loza¢. - Putem
vlak mora prije¢i sedamnaest

iskociti. No §to ¢ée Dbiti s
dallom?

mostova, a prvi vodi preko ri-
jeke u kojoj ¢e nase putovanje
biti zavrseno u smrtonosnom
bezdanu — ogorc¢eno zavrsi.

— Brbljate gluposti — od-
mahnuo je rukom Kirby. -~ U
tom bi sluCaju poginuli i raz-
bojnici a ne samo mi. Vjerujete
li da bi sebe zrtvovali da nas
uniste? — doda uza smijesSak.

— Razbojnici ¢e na vrijeme
iskoCiti — objasni lozac.

U tom ¢emo slucaju i mi

Ken-

— Njega Ce zrtvovati - ob-
jasni Neill. — Steyneru c¢e zasi-
gurno biti draze da je mrtav
nego ziv u Laramieju u zat-
voru, gdje bi mogao do¢i na
pomisao da Stosta isprica.

— Ponavljam vam da je sve
ovo ludost — uporno ¢e lozac.
— Razbojnici ¢e ubiti strojo-
vodu, a nas ostale poslati u pro-
valiju.

— Mogli bismo baciti iz
viaka neku obavijest — pred-
lozi jedan od ljudi.

— Tko bi je proéitao? — za-
jedljivo ¢e lozaé. — Coviece, bu-
laznite!

Neill pride prednjim vratima
i pogleda prema prikolici. Stro-
jovoda je i dalje pustao signale,
iako je viak odavno izjurio iz
Zeljeznicke stanice.

— Svi se povucite u posljed-
nji vagon — zapovjedi Neill.

Dvojica putnika uhvate lo-
zac¢a pod ruku i povuku ga sa
sobom, a Kirby pride Neillu i
polozi mu ruku na rame.
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— Od Rawlinsa dalje tele-
grafske veze sigurno nisu pre-

kinute — poku$a ga umiriti. —
Pri¢ekajte da stignemo u Sara-
togu. Cim padne mrak, stici
¢emo onamo. Na vaSem mjestu
ne bih zbog toga nitkova nista
viSe riskirao. Razbojnik koga
ste ranili prezivjet ¢e i kad stig-
nemo u Laramie, moci ¢e go-
voriti umjesto Kendalla ako
njega vise ne bi bilo u vlaku.

— Zaboravljate, ¢ini se, da
razbojnici drze u $aci strojo-
vodu. Osim toga, uistinu je
moguce projahati planinama
prema jugu i sti¢i do mosta
‘prije viaka, §to znaci da je Stey-
ner mozda vec tamo.

— Priznajem da je to mo-
guce, ali ne vierujem da bi Stey-
ner survao viak u provaliju tek
tako. — Trgovacki putnik od-
mahnu glavom.

— Posvuda ima prijatelje i
pomagace. Iza Saratoge si-
gurno Ce pokus8ati i da zau-
stavi vilak. Ako mu to ne pode
za rukom, dovoljno je da svo-
jim lJjudima na mostu da znak.

- Krasno nam se pise — 0z-
"lovoljeno promrmlja Kirby.

—~ Molim vas, pozurite u pos-
liednji vagon i pokuSajte um-
iriti zene -~ 2zamoli Neilll —
Loza¢ ih je silno uzrujao i si-
gurno su sada jo$ uplasSenije
nego prije. | |

Pri¢ekao je da trgovacki put-
nik izide iz vagona, pa je ot-
vorio vrata 1 iziSao na plat-
formu. Vjetar mu je 3ibao lice,
a glasno cvilenje kotaca prije-
tilo da propara usi.

38

Na prikolici, ¢ini se, nije bilo
nikoga. Oprezno je prisao i po-
lagano se poceo uspinjati ljest-

- vama.

. % *

— VasSem prijatelju nije bas
mnogo stalo do vas — Bruce se
znacajno smjeskao strojovodi.

— Sigurno ¢e se vratiti -
promuca jadnik. — Serif ga
nema pravo zadrzati. '

— I ja mislim da nema. Zato
mi se i ¢ini da se ne zeli vratiti.

- Morate ga sami dovuci
ovamo! — gubio je strpljenje
Kendall. — U¢inite nesto! Do
vraga, pokrenite se napokon!
— Link, pogledaj stize li netko
— zapovijedi Bruce, pa doda: —
Ostani na prikolici.

Link izvuc¢e revolver iz Opa-
saca 1 izide iz strojovodine ku-
Cice.

- Zaustavite viak 1 prerezite
telegrafske zice — javi se iz-
nova Kendall. — Momci u Raw-
linsu sigurno ¢e pokuSati da
jave da smo projurili kroz ze-
ljezni¢ku stanicu da se nismo
zaustavili.

— Projurili smo, pa sta -
odmahne Bruce. - Sto to
znaci? Nece se zato usuditi u
Saratogi dovesti na prugu
neku lokomotivu kako bi nas
nasilno zaustavili. DoSlo bi do
nezgode, & to ne mogu riskirati
ako nisu sigurni zbog c¢ega -
zadovolino se nasmije$io. —
Steyner c¢e tako shvatiti da
imamo vlak pod kontrolom.
Ako je pak odjahao do mosta,
sigurno je nekoga ostavio u
Saratogi. |
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— Ako Steyner nije kod mo-
sta? — upita Kendall. — Sunce

¢e ubrzo zaci, a kada ponovo
izide mi ¢emo biti u Laramieju.

— Ne mozemo sti¢i do Lara-
mieja — javi se strojovoda. —
Ne pridrzavamo se voznog
reda, pa bismo se sudarili s via-
kom iz suprotnog smjera prije
nego 5to bismo stigli onamo.

— Tako je - suglasi se
Frank. — To ¢e se dogoditi sat
vremena iza Saratoge.

Strojovoda kimne, kako bi
potvrdio Frankove rijeci.

- Vidis! — uzrujano ¢e Ken-
dall. — Nemamo vise mnogo
vremena. Sat vremena iza Sa-
ratoge mora sve biti rijedeno,
ili ¢e biti prekasno.

Nervozno je potezao lisiCine
i okretao se kao uhvacena zvi-
jer.

- Morate sviadati Neilla! —
nastayi vikati. — InaCe me ne-
cete moci osloboditi. A §to je 8
Garyjem? Sada vise nisam je-
dini zarobljenik. I Garyju je
potrebna pomoc¢. Ucinite nesto,
do vraga!

— Uistinu bismo morali ne-
§to poduzeti — mirno ¢e Bruce
1 uperi kolt u strojovodu.

-~ To ne smijete udiniti! —
zavapi jadnik. — Imam Zenu i
djecu! Sto ¢e biti s njima ako
me ubijete? Ne!

— Trebalo je da na sve ovo
jos jednom upozoris svojeg pri-
jatelja — hladno ¢e Bruce. —
Plasim se da je sada kasno.

— Ako me ubijete, necete
imati viSe nikoga kime biste
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mogli ucjenjivati 8erifa - po-
kusa strojovoda i podigne ruke
kao da se 2eli obraniti od revol-
vera uperenog ravno u njega.
— Osim toga, ja jedini mogu
po mraku pronaci kolibu u ko-
joj ima najrazli¢itijeg alata.
Nalazi se iza Saratoge -
zurno je objasnjavao. — To je
neka vrsta spremista iz kojeg
mi 2Zeljezni¢ari mozemo uzeti
alat ako nam zatreba.

—~ Zasto nam to prije niste
rekli? — nasmijao se Kendall
— Bruce, jesi i ¢uo? Sto kazes?

— Vidi... vidi... Odjednom
imate vrlo zanimljivih zamisli
— smjeskao se Bruce i mahao
revolverom.

— Kunem se da govorim
istinu! — odajno je povikao
strojovoda. — Kunem se! Mo-
ramo samo malo ubrzati kako
bismo stigli na to mjesto prije
nego naide viak iz suprotnog
smjera. Dopustite da natrpam
jo§ ugljena u pedé. Potrebno je
vise pare kako bih povecao
brzinu.

- Pomozite Covijeku! - po-
vice Kendall - Frank dodi
ovamo! Gdje je lopata? Hajde,
uradite nesto! Potrebno je vise
pare! Jeste li éuli? Sto éekate?

Bruce je trenutak razmisljao
a potom kimne.

— Dobrot — Odmjerio je
uplasenog Kendsalla prezirnim
pogledom pa se okrenuo strojo-
vodi. — Kunem vam se da ni-
kada viSe necete vidjeti svoju
zenu i djecu ako tu kolibu ne
pronadete, ili ona uopée ne



postoji 1 pokaze se da ste la-
gali.

Strojovoda spusti ruke.

— Ne lazem — prosapcCe. —
Vijerujte mi!

Bruce zakorac¢i u stranu 1
kimne Franku. Onda se okrene
prema prikolici, kako bi nesto
rekao Linku, ali ovaj je upravo
nestao.

— Link! -
druga.

Istodobno Frank pocée pucati
i vikati:

— Pazi, Pazi! Neill!

Strojovoda se odmah bacio
na tlo, a Kendall okrenuo u
stranu kako bi bio manja
meta. .

Frank i Bruce skoCe prema.
prikolici 1 uz neprestanu puc-
njavu pojure naprijed, kako bi
se popeli na ugljeni Qrijeg.

. % *

zazove Bruce

Neill je napet od uzbudenja
visio negdje uz rub prikolice.
Napao je u pravi trenutak.
Naglim je pokretom potegnuo
razbojnika s prikolice, preba-
cio ga preko glave i pustio da
padne na platformu vagona
iza prikolice. Tu je nitkov tako
silno udario glavom da je
ostao nepomican. |

Odjek tupog udarca pomije-
$ao0 Se s pucnjevima iznad Neil-
love glave. Sagnuo se i zapu-
cao dva puta uzastopno prije
nego 5to je skocCio natrag na
platformu, spotaknuo se preko
onesvijeStenog razbojnika, us-
kocCio u vagon i bacio u zaklon.

e T T L

Pucnjevi razbojnika s priko-
lice doslovno su ga utjerali u
vagon. Iz zaklona odgovori na
pucnjavu. Bududé¢i da se nalazio
u bolijiem polozaju od razboj-
nika, poSlo mu je za rukom ot-
jerati ih s prikolice, uvuci
onesvijestenog razbojnika u
vagon 1 zatvoriti vrata.

Razbojnici su odgovorili ljuti-
tom, besmislenom vatrom.
Meci su ulijetali kroz razbijeni
prozor i zabijali u sjedala, zi-
dove i pod vagena. Neill je na-
slonio razbojnika pokraj vrata,
kako nebi bio pogoden i cdu-
zeo mu sve metke. Razbojnikov
je revolver ostao vani 1 vjetar
ga je gurao do ruba platforme
sve dok nije pao s jureceg
viaka.,

Vrata na drugoj strani va-
gona naglo se otvoriste i Kirby
ude. Medutim, odmah odskocCi
u stranu kako ga ne bi pogo-
dio koji od metaka §to su zujali
unaokolo.

Razbojnici su pokusavali sko-
¢iti s prikolice na platformu
pred vagonom, ali svaki put
kad bi jedan od njih pokusao
prodrijeti naprijed, Neill bi ga
pucnjem sprijeio u naumu i
primorao da se ponovo sagne
u zaklon iza ugljena.

Otprilike pola sata trajala je
borba, a onda su razbojnici
odustali i povukli se s priko-
lice. U meduvremenu se razboj-
nik kojega je Neill bio odvukao
sa sobom osvijestio. Kada je
pucnjava zavrsila, podigao je-
glavu i pogledao Neilla. )

—_—3
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Savjetovao bih vam da ne
pokusate nikakvu glupost -

upozori ga Neill i mahne mu
revolverom ispred nosa.

— Prokleta budalo! — zaste-

nje razbojnik. — Jo$ niste shva-
tili da ste izgubljeni? AkO se
ubrzo ne urazumijete ubit
¢emo strojovodu. Ovo je pos-
ljednja opomena/!
" Straznja se vrata ponovo ot-
vore. U vagon ude trgovacki
putnik, kovag, lozacC i preostala
dvojica putnika. Oprezno su se
Suljali od klupe do klupe, upo-
zoreni prijasnjom pucnjavom.-

— Hajde, povucite se natrag!
— zapovjedi Neill i revolverom
pokaze razbojniku neka pride
ostalima. ~

Razbojnik se nevoljko poma-
kne.

— Svi Cdete zazaliti zbog
svega ovoga i1 proklinjat cete
dan kad ste se rodili -
mrmljao je ozlojedeno. — Ovo
se ponajviSse odnosi na vas —
doda i ljutito pogleda lozaca.

Liudi su sa sobom donijeli
uze, pa odvuku razbojnika u
stranu i svezu ga. Kirby i lozac¢
otpuzu do Neilla.

— Poc¢inje se mraciti — zak-
ljuéi lozac¢ i pogleda prikolicu.
— Ne bismo li sada, posto smo
zarobili dvojicu Steynerovih
nitkova, mogli pokusati 8 pre-
govorima?

— Kad ¢e ponestati vode u
lokomotivi? — ]jutito se raspiti-
vao Kirby prije nego 8&to je

Neill stigao odgovoriti na loza-

cevo pitanje.
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— Vozimo se sve brze -
doda Neill — pa se voda jos
brze trosi.

— Vec¢ odavno je lokomotiva
ubrzala mnogo iznad uobica-
jene brzine i1 za najvise pola
sata bit ¢emo u Saratogi, a
odmah zatim i do mosta. Cini
mi se da nitkove nista drugo i
ne zanima — rece lozac.

— Zar uistinu ne postoji mo-
guénost da u Saratogi otkva-
¢imo vagone od lokomotive? —
upita Neill.

Loza¢ zamiSljeno nadlani-
com protrlja nos.

— Za voznje nitko to jo$ nije
pokusao, barem koliko ja
znam — zakljuéi odmahujudi
glavom.

— Zamisao lpa.k nije losa -
javi se Kirby.

— Da netko od nas pokusa
otkvaciti ovaj vagon, morao bi
izici na prednju platformu
kako bi se sagnuo i dohvatio
kvacilo, a razbojnici bi ga od-
mah sasuli kiSom metaka -
usprotivi se lozac.

— Otkvacili bismo samo pos-
ljednji vagon da Zene i ostale
putnike napokon oslobodimo
ove muke — objasni Neill

— Mogli bismo poku$ati u
trenutku kada lokomotiva za-
koéi i vagoni se nacas priblize
jedan drugome -— zamisljeno
rece lozaC pa upita: — Ali §to
ce biti sa strojvodom?

— Za njega ¢u se ja pobri-
nuti — odgovori Neill i uspravi
se. — Hajdemo otraga!
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— U Saratogi ¢emo jedno-
stavno otkvaciti ovaj vagon -

objavi trgovacki putnik ¢im su
usli u vagon u kojem su bili ost-
ali putnici.

— Trebalo je da na tu zami-

sa0 dodemo mnogo prije -—
javi se kovaé. — To se moralo
uraditi ¢im smo prosli kroz
Wamsutter Creek.
- — Sto? Zar usred pustinje?
-~ zafudi se trgovacki putnik.
— Covjece, govorite gluposti!
Za pola sata bit éemo u Sara-
togi i tamo ¢e ovo neugodno
putovanje zavr$iti, ako ne za
sve, onda barem za ovaj pos-
ljednji vagon.

— Potreban mi je netko tko
¢e podiéi platformu kako bih
mogao dohvatiti kvacilo — javi
se lozac. |

Svi se musdkarci odmah jave.
Kad su sve dogovorili, Neill
kimne i prijede u prednji va-
gon.

* & W

Polagano se poceo spustati
mrak. Vlak je jurio prema jugu

dok je vrucina umiruceg dana
jo$ visjela u zraku i uvlacila se
u vagone.

U prednjem vagonu Neill je
sjeo na klupu pokraj prozora i
dopustio da mu vjetar hladi
lice 5to je prodirao kroz razbi-
jeni prozor.

Odjednom ugledi pred so-
bom Jenny Mortimer. Nije je
¢uo 1 zato se lagano trznuo
kad ju je uftledao kako stoji
pred njim.

— Sto éete vi ovdje, zaboga?
— zadudio se i naglo ustao. —
Treba da ste u posljednjem va-
gonu s ostalima. Ovdje bi svaki
trenutak moglo iznova doéi do
pucnjave.

— Htjela sam samo saznati
8to se zapravo dogada
mirno ¢e Jenny.

— Ovdje ne mozete ostati —
Hutito ¢e Neill. — Za koji trenu-
tak otkvacit ¢emo posljednii
vagon, pa treba da ste u njemu
a ne ovdje.

—~ Dodla sam po svoj SeSir —
u nedoumici ¢e Jenny.

Krenuo je medu klupe i na
podu ugledao izguzvani Zzenski
Se3ir. Podigao ga, o€istio ruka-
vom i dodao mladoj Zeni.

— Hvala - tiho ¢e Jenny.

—~ A sada pozurite!

— Hrabri ste, Mac — s divlje-
njem u oirmna prozbori Jenny.

— Uopc¢e ne znam-§to je hra-
brost. Ipak hvala vam — Neill
se nasmijesi. Pozurite! Ubrzo
¢emo sti¢i u Saratogu.

— Ja zapravo putujem za
Laramie. |

- Ovaj vlak vjerojatno nece
sti¢i u Laramie — oprezno odv-
rati Neill

— Htjela bih znati na 8to mi-
sle ljudi koji se bore za vlastiti
zivot — uporno ¢e Jenny.

- Ja se, dodule, ne borim za
viastiti zivot, ali mislim da
netko u sliénim okolnostima
nema vremena misliti n1 na
8to nego jednostavno djeluje.
Vremena Z8 razmisljanje
nemsa. Tek poslije, kad je sve
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zavrsSeno, znate da li je nesto
uradeno pogresSno ili pra-

vilno... razumljivo, ako uopce
prezivite. |

Pogledala ga je ispitivacki
dugim pogledom. A on je, kad
se zagledao u njezine odci, osje-
tio ¢udnu struju kako mu pro-
lazl tijelom. Bila je zaista li-
jepa, ali je imala i ne5to mnogo
vaznije: neku unutrasnju lje-
potu 8to je zracila cijelim njezi-
nim bi¢em. Rado bi saznao
vise 0 njoj, ali sada uistinu nije
bilo vrijeme za to.

- Kad biste htjeli, mogli bi-
5te se ovaj trenutak povudi,
nije li tako? — upitala je tiho.

Samo je kimnuo.

— Pa zasto ne odustanete?
Iza, Saratoge ostat ¢ete sami s
razbojnicima. Isplati li se do te
mjere riskirati vlastiti zivot?

— Vratite se u posljedniji va-
gon! Nemamo sada vremena
za razgovor. Rado bih pric¢ao s
vama, Jenny, ali ovo uistinu
nije ni mjesto ni vrijeme za to.
Moglo bi do¢i do pucnjave, a
morali bismo vec i stiéi u Sara-
togu. Ne bih htio da vam se 5to

dogodi.

— Ne zelim vas na ista nago-
varati — mirno nastavi Jenny.
— Nemojte me pogresno shva-
titi. Jednostavno me zanima
zasSto ste tako hrabri i $to vam
za, to daje snagu. To je sve.
Ubrzo ¢ete biti sami, napusteni

od sviju i prepusteni samome
sebi. Zasto i zbog ¢ega? To me
zanima.
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— Imam jo§ dovoljno vre-
mena da o0 svemu razmislim,

ako uopce zelim razmisljati. ..

—~ Vjerojatno ne zelite -
rece Jenny i u glasu joj se os-
jeti lagana sjeta.

Na trenutak je razmislio pa
zanijekao glavom.

— Ne, ne zelim. 1 bolje da ne
razmisljam — objasnio je
mirno.

— Riskirate Zivot a ne zelite"
ni razmisliti zasto. Nije li to
¢udno, Mac? Zbog koga?

— Kako to mislite? ' — zacu-
dio se Neill. — Valjda zbog mo-
jih sugradana.

— Znam §to se dogodilo u
Table Rocku. Prije nego §to ste
odlué¢ili Kendalla kriomice iz-
vuci iz grada, vi i §erif morali
ste se suprotstaviti cjelokup-
nom gradanstvu Table Rocka.
Neizmjerni strah od Steyne-
rove osvete natjerao je ljude
da zahtijevaju Kendallovo oslo-
bodenje i da se suprotstave va-
30j odluci da s&titite zakon. Nije
li to smijeSno? Gradani su pro-
tiv vas a vi riskirate zivot. Za
koga? U ime zakona? — upita
ogorceno.

— Gledam na sve malo dru-
gacije od vas, mada ni vi ne-
mate Krivo - polagano ce
Neill.

— Sumnjam da ¢e vam itko
podi¢i spomenik — ljutitio c¢e
Jenny pa izide. |

Neill je nepomié¢no gledao za
njom. U meduvremenu se sas-
vim smracilo pa ju je izgubio
iz vida ¢im je izisla.



Onda zacduje ljutite povike
ljudi koji su pokusavali otkva-
Citi posljednji vagon. Ubrzo se
pojavio Kirby, znojna lica, zapr-
ljan i ljut.

— Ne mozeémo ga otkvacditi
— dojavio je usopljeno. — Mo-
gli bismo samo onda ako vilak
naglo zako€i i vagoni se nacas
primaknu jedni drugima inace
ne. No i ta je 8ansa vrlo sitna.

— Koliko je jos do Saratoge?

~ Mozda dvadesetak mi-
nuta.

— Morate pokusati kad viak
zako€i. Vjerujem da ¢ete usp-
jeti — mirno ¢e Neill

V1

Steyner polagano sja3e i
krene uz ogradu mosta do mje-
sta odakle je mogao vidjeti
svoje ljude dolje u ponoru.
George je posao za njim.

Dugacki uski most premosci-
vao je provaliju. lako jod nije
bilo posve mracfno, vide nisu
mogli razabrati njegov kraj na
drugoj strani ponora. Izlizane
tra¢nice blistale su obasjane
prvim zvijezdama 5to su blago
tinjale na veCernjem nebu. Iz
dubine se izdizao vlazni i topli
zrak. - |

— Gotovi smo -~ dojavi
George. — Nat ¢e posljednji
potpornik osloboditi tek kad
viak naide, jer bi se most inade
mogao srusti prije vremena.

Steyner ¢vrsto obujmi - Sa-
kama ogradu.

14

— Bit ¢e lijepe grmljavine
dok se sve ovo zajedno s vla-
kom bude rusilo u bezdan -
zaklju¢i zadovoljno, gotovo po-
nosan nedjeljom koje su smi-
slili. — Steta 3to sve ovo ra-
dimo samo zbog Kendalla. Kad
bi barem sjedio u nekom post-
anskom vlaku &to prevozi no-
vac, tako da od cijelog poth-
vata imamo neku korist!

— Pitam se 3to je s Bruceom
i ostalima - zamislio se
George. — Mozda se zajedno s
Kendallom ve¢ vracdaju u Table
Rock dok se mi ovdje muc¢imo
da im priredimo dostojanstven
do¢ek — doda smijese¢i se. —
Uz pomo¢ eksploziva sve bi se
ovo mnogo lakse provelo u
djelo. _

— Bruce sigurno zna da
neCu prekrizenih ruku cekati
u Table Rocku da mi se javi
Ako sve ovo nije mogao pred-
vidjeti, sam je kriv. Ja mu ne
mogu pomoc¢i - odresito ce
Steyner. |

— Neill i Kendall su usli u
lokomovitu — ustrajao je
George. — Nezgodno.je $to su
bas u lokomotivi, odakle se
Neill moze braniti i protiv ne-
koliko ljud. U svakom sluéaju,
z8 vrijeme voznje svakako
moze!

— Pri¢ekajmo Deana — zak-
ljuéi Steyner. — Vjerujem da je
u Saratogi nesto saznao. Cov-
jek 8to radi za telegrafom ima
prema meni neke obveze.

1z ponora se pojavi nekoliko
ljudi.
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— Je li sve u redu? - ra-
spita se Steyner.

— Sto se nas tiée, taj prokleti
vlak moze do€i — zlovoljno ¢e
Nat pa doda: Kad se sjetim da
sve ovo radimo bez izgleda na
zaradu, dode mi. da. poludim od
jada.

U pozadini, iz smjera bre-
gova, oglasi se otegnuti povik.

— To je Dean -— zakljuci
netko.

Steyner se napeta lica okre-
nuo i pun is¢ekivanja zagledao
u daljinu. Proteklo je jo§ neko
vrijeme prije nego 5to su u da-
ljini ugledali tamnu mrlju koja
im se priblizavala.

— Imamo joé cijeli sat do do-
laska viaka — zakljuci Steyner.
—~ Dean je uistinu pozurio. Slo-
nite se s mosta!

Uz rub Sume pricekali su
Deana.

- — Dakle jesi li nesto saznao?
— poviCe Steyner dok se jahac
jo8 nije niti sasvim priblizio.

Cini se da je Bruce preuzeo
nadzor nad  viakom - javi
Dean i sja8e. — U svakom slu-
¢aju, punom su brzinom proju-

rili kroz Rawlins. Telegrafist

mi je rekao da je stigla i obavi-
jest iz . Wamsutter Creeka.
Tamo je, navodno, izbila puc-

njava,Sada su nasi ljudi i KefA-

dall u lokomotivi.

— Sto sam rekao! — zado-
voljno povice Steyner — Bruce
¢e se ovamo dovesti vilakom
jer se dosjetio da ga Cekamo
kod mosta. Ho¢e li one budale
u Saratogi nesto poduzeti da
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zaustave vlak? ~ obrati se po-
novo Deanu *

— Ako im u Saratogi
postave zasjedu, izgubili smo
igru - zlovoljno promrmlja

Nat.

—~ Nece se usuditi jer u
vlaku ima i drugih putnika -
odmahne Dean.

— Skupite drva — zapovjedi
Steyner. — Zapalit éemo vatru
kako bismo Brucea i ostale
upozorili da moraju stati prije
mosta.

— Do vraga! — odjenom ce
Nat. - A §to ako Bruce juri
kroz sve stanice samo zato jer
jednostavno ne zna zaustaviti
viak ili ne moze?

— Zasto uvijek imas§ najcr-
nje misli? — sa smijeSskom Ce
Steyner. Uvijeren sam da
je uperio revolver u strojo-
vodin nos i da ovaj radi 3to mu
se naredi. Hajdemo im u sus-
ret, kako bi imali dovoljno vre-
mena da zakodée. Naprijed! Po-
zurimo!

Uzjahali su i potjerali kon;e
uz prugu, u susret viaku

® & %

‘Strojovoda se uspeo s'eda
na lokomotivu i nekako mu je

poslo za rukom staviti u pogon
veliki reflektor na prednjem
dijelu lokomotive. Debeli snop
zutog svjetla rezao je pred so-
bom no¢ i sablasno obasjavao
tracnice.

Bruce i strojovoda napeto su
gledali naprijed, ne bi li napo-
kon ugledali prva svjetla Sara-
toge kako izviruju iz mraka.
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Frank side s prikolice i
upita:

— Sto éemo uraditi ako su
nam nitkovi u gradu postavili
na prugu neku prepreku?

— Do vraga! — povite Ken-
dall. — Visim ovdje kao ma-
mac i ne mogu se nikamo sklo-
niti ! Zar si poludio? Odakle ti
takva pomisao? ,

— ~Suti ve¢ jednom! -—
osorno c¢e Bruce. — Nepre-
kidno samo cvili8. Vise te ne
mogu slusati.

— Saratoga! — obznani uto
strojovoda.

Nagnuli su se iz lokomotive i
ugledali prva svjetla grada,
koja kao da su im hrlila u sus-
ret dok su velikom brzinom ju-
rili. Uletjeli su u posljednii
blagi zavoj prije zeljezniCke sta-
nice i ubrzo ugledali pred so-
bom rasvijetljeni kolodvor.

Ljudi su stajali na peronu.
Mnogi su mahali. Bruce po-
tegne signalno uze i prodorni
urlik sirene propara noc¢.

— Uspori! — naredi zatim
strojovodi.

Pm putnici ve¢ su odskocili
u stFénu, kako bi se sklonili od
jureceg vlaka. Strojovoda po-
vuce rucicu i pusti paru u ci-
lindre za kocenje. Vlak je uspo-
rio naglim trzajem, 8to ljude u
lokomotivi baci naprijed.

Frank odmah poéne pucati,
kako bi rastjerao ljude, a
Bruce se povede za njim. Stro-
jovoda iznova potegne si-
gnalno uze. Bruce se saginjao
u stranu koliko je mogao kako
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bi Sto manje bio obasjan pla-
menom koji je sukljao iz pef€i i
pri tome uplaseno i nervozno
gledao ljude na kolodvoru.

Prvi meci zaride se u krupno
zeljezno tijelo lokomotive. Neki
od ljudi na stanici napokon su
shvatili $to se dogada pa su
zapucali.

— Ubrzaj! — zaurla Bruce i
gurne strojovodu. — Punom
brzinom naprijed! Tra¢nice su
slobodne.

VI

Neill se rukama drzao za

klupu, da ga snazan trzaj viaka

3to je naglo ko¢io ne bi odba-
cio sa sjedala. Napeto je provi-
rivao kroz otvorena vrata. Pro-
matrao je ljude koji su podigli
plo¢u platforme vagona i poku-

. 8avali osloboditi kvacila.

Odjek pucnjeva prolamao se
zaglusujucom bukom viaka.
Kad su se pojavila prva sjetla
grada, ljudi su se povukli s plat-
forme. Neill nije mogao raza-
brati da li su oslobodili posljed-
nji vagon. Metak mu je prozu-*
jao tik iznad glave, pa se mo-
rao sagnuti. Tek je malo zatim
oprezno provirio kroz prozor.

Ljudi na stanici ve¢ su se
sklonili pred pucnjavom, neki
su pucali iz zaklona, drugi vi-
kali. Trenutak poslije viak je
vecC jurio iz stanice.

Neill se okrene. Posljednji je
vagon i dalje bio prikvacen za
viak, a kroz drugi je upravo
netko protré¢avao. Neill mu po-
zuri u susret.

LASQ 549



—~ Sto se dogodilo? — povi-
kao je zabrinuto. — Zar ne
mozete otkvaciti vagon?

Dok je shvatio da prema
njemu tr¢i Jenny Mortimer,
istodabno je s uzasom. opazio
da posljednji vagon zaostaje za
viakom.

— Zar ste poludjeli, Jenny?
— bijesno usklikne i uhvati dje-
vojku za ramena. — Zasto ni-
ste ostall u posljednjem va-
gonu?

- Htjela sam ostati u vas0j
blizini -~ tiho ¢e Jenny.

U tami Nelill joj je pokusao
razabrati lice, pogledati u oéi,
all bijage previse mracéno. Pri-
tisnuo ju je na sjedalo i potr-
cao da zatvori vrata. |

Posljednji vagon sada je bio
jo8 samo tamna mrlja u daljini
iza, koje su se nazirala svjetla
Saratoge.

-~ Vliak juri prema mostu
kojeg moZda viSe nema -—
promuklim Ce glasom Neill

Jurili su kroz no¢ silnom
brzinom. Vjetar je hukao oko
vagona koji se tako snazno tre-

sa0 da se Jenny jedva odrza-

vala na nogama. Onda je posr-
nula i ¢vrsto se uhvatila za
Neillovu ruku, §to joj bijase
pruzena kao oslonac. Njegov
topli dah prostruji kraj njezina
lica. Pogledala ga je ozbilino.

— Veliki ste Coviek — rece
jednostavno.

— Vi ste neopisivo lijepi, ali

stigli ste u sasvim pogresni tre-
nutak — nasmije se Neill.
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— U va$oj blizini za mene
nema opasnosti - tiho ¢e

Jenny. *

Prvo na sto je pomislio bi-
jade da pokusa otkvaciti i
drugi vagon 1 tako primora
Jenny da u njima doéeka po-
moé iz Saratoge, ali odmah
shvati da ne bi mogao sam
osloboditi kvacdilo, i to jos u voi-
nji.

Primorao je Jenny da se
skloni medu klupe, a on potréa
u prednji vagon, otvori prozor
i uspne se na krov. Vjetar mu
oduze dah dok se potrbuike
priljubio cijelim tijelom uz
krov i ostao tako lezati obavi-
jen dimom. Iskre iz dimnjaka
lokomotive frcale su na sve
strane.

- O¢iju zaslijepljenih od suza {
boli puzao je naprijed sve dok
preko prikolice nije ugledao
ravninu strojovodine kucice.
Snop svjetlosti reflektora i da-
ljie je parao noé. Saratoga bi-
jaSe ve¢ daleko iza njih. Cak se
ni najsitnije svietlo vise nije
ocrtavalo na ozborju

* % *®

Ispred sebe u lokomotivi
Neill jasno razabere Kendalla.

Razbojnik se i dalje nervozno
pokusavao ostoboditi lisi¢ina.

Odvukavsi se do ruba krova
Neill pokusa odrediti udalje-
nost izmedu platforme i priko-
licee. Dok je oklijevao, iza
oblaka izroni mjesec. Isto-
dobno je ugliedao ¢ovijeka na
hrpi ugljena i sam bio otkri-
ven. Jo§ se jade priljubio uz
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krov i zapucao Promasi, &to
zbog treSnje a Sto zbog toga

§t0 je u ruci drzao tude oruzje
na koje nije bio naviknut. Na
svu srecu promasio je i razboj-
nik ali u to mu ve¢ prispje
pomo¢ i desno od n]ega. oglasi
se puska.

~ Neill je oprezno puzao na-
trag sve dok nije nestao u
oblaku dima. Razbojnici su
tako bili primorani obustaviti
paljbu. Dok je vlak jurio u za-
voj i vjetar nacas skrenuo dim,

iznova su zapucali. Na jasnoj

mjesecini Neill bljase vrilo vid.
ljiiva meta.

Srec¢om po n]ega vlak pojuri
izmedu visokih stijena i Neilla
obavije gusti dim. Onda odjed-
nom nagli trzaj zatrese oba
vagona. Kocnice zacvilje, kva-
Cila i platforme tresnuse jedne
o druge, lokomotiva po¢ne pi-
Stati. Zvizduk poput urlika raz-
bijao se o stijene.

Neill otpuze naprijed da bi
se izvukao iz dima, ali ga raz-
bojnici do¢ekaju mecima i pri-
moraju da se vrati. U trenutku
dok se nalazio sprijeda, pogled
mu prijede preko crvene mrlje
u daljini. Sirena je i dalje ur-
lala, para u cilindrima za kodce-
nje Sistala, a crvena mrlja sve
se brze priblizavala. Neill ra-
spozna hrpu granja $to je gor-
jelo uz prugu, a malo zatim i
vatru iz revolverskih cijevi.

Sada je to¢no znao S§to ga
ocCekuije.

Jo% dok je vlak zakoéio, i to
tako naglo da je gotovo bio
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odbaden s krova, otpuze na-
trag i-kroz prozor ude u vagon
iz kojega je iziSao.

Jenny mu pritréa sva uzbu-
dena.

— Zaboga, Mac! Jesmo li sti-
gli do mosta? — upita upla-
8eno.

— Jo$§ ne, ali nismo ni da-
leko. Upravo smo naisli na va-
tru sto su je zapalili Steynerovi
ljudi kako bi upor-~rili svoje
prijatelje na opasn

Pogledaju kroz pro..r. Koé-
nice su strahovito cviljele, is-
kre frcale oko kotata i gubile
se u tami. Vatra uz prugu sada
je bila tako blizu da su mogli
razabrati lica. Netko je stajao
nasred pruge s goruéom gra-
nom u ruci

Neill uhvati Jenny za ruku i
povucCe je za sobom u posljed-
nji vagon. -

Cim vlak stane, skodit
éemo — objasni joj. — Jedino
5t0 nam preostaje jeste da pob-
jegnemo, naravno ako uspi-
jemo... Steyner je zasigurno
okupio mnogo ljudi. Uvijek Zeli
izbjeCi svaki rigik.-

— Ja sam Zena. Sumnjam da
bi meni ista uéinio. Ostat ¢u u
viaku, a vi se pokusSajte sklo-
niti.

— U¢init ¢ete kako sam vam
rekao! ~ odluéno ¢ée Neill. -~
Pokusat ¢emo oboje ili nijedno
od nas. Jasno?

U mraku ona potrazi nje-
gove o€l i pogleda ga njezno i
uplaseno. On je uhvati za ruku
i povuée na platformu
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Neill je znao kako su male
mogucnostli da se izvuku.

Svuda uz prugu uzdizale su se
visoke, strme stijene. Mjesec
Sto je sjao visoko na nebu nije
ostavio zasjenjen ni najmanji
djeli¢c kamene povrsine. Nije
bilo sjene u kojoj} bi mogli po-
traziti zaklon.

. Ko¢nice jo$ jednom snazno
zacvile. Prije nego Sto je viak
sasvim stao, Neill i Jenny is-
koc¢e na nasip uz prugu.

W W W

— Opkolite vlak! — povikao
je Bruce i zapucao u zrak kako

bi privukao paznju. — Opko-
lite vlak! Neill je unutra/!

Skoc¢io je s polagano klize-
Ceg viaka i nasao se pred Stey-
nerom.

— U vlaku je Serifov pomoc-
nik — zadihano ponovi Bruce.
— Moramo ga uhvatiti!

— Ne brini — nasmijes$io se
Steyner i pogledao za svojim
ljudima koji su vec trcali s obje
strane vlaka §&to se upravo
posve zaustavio.

ZacuSe se pucnji i svi se
okrenu u smjeru odakle su
doprli.

— Dobro ste ovo izveli — za-
dovoljno ¢e Steyner, pa se iz-

nova obrati Bruceu. — Gdje je
Kendall?

— Na lokomotivi — nevoljko
¢e razbojnik. — Onaj ga je nit-
kov lisiCinama prikovao i ne
mozemo ga nikako osloboditi.

Steyner se uspeo na lokomo-
tivu.

— Zdravo, Kendall! — Nasmi-
jesi se. — Znaci, ponovo Sl S
nama. -

— Na zalost, gazda, jo5 ni-
sam slobodan — zlovoljno dée
Kendall. — Ne mozemo otvoriti
ove lisiCine, do vraga/!

— Pozovite Mikea — mirno
¢e Steyner. — Snazan je kao
medvijed. Vjerojatno c¢e polo-
miti ovo malo ¢elika kao nista.

— Gospodine Steyner! — po-
vice uto netko. — Imameo ih!

- Kako to? - zadudi se Stey-
ner, pa isko¢io iz lokomotive.
— Zar ih je nekoliko?

— Dvojica. Sklonili su se tu u
blizini iza jedne stijene i brane
se kao vukovi.

— Bruce, pobrini se za strojo-
vodu - naredi voda razboj-
nika. — Svezite ga i strpajte u
jedan vagon. Ubrzo ¢e krenuti
na posljednju voznju. Ja ¢u se
u meduvremenu pobrinuti da
u vlak posjednemo i ona dva
putnika.

— Zar ¢emo vlak survati u
ponor? — zacudio se Bruce.

— Da — kratko ¢e Steyner.

— Onda moramo pozuriti.
Samo smo lokomotivu uspijeli
drzati pod nadzorom i nitko-
vima je poSlo za rukom u Sara-
togi otkvacditi jedan vagon, a
Gary i Link su... — pokus$a ob-
jasniti Bruce.

— Nece$S mi valjda reci da si
oslobodio Kendalla ali su zato
sada zarobljeni Gary i Link? —
zaprepasSteno ga prekine Stey-
ner. — Mozda si ih zamijenio
za Kendalla — ogor¢eno se
nasmije razbojnik.
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Bruce ukratko pokusa rastu-
maciti sto se dogodilo. Steyner

se tako silno razljutio da
isprva uopce nije mogao izreci
ni rije¢. Crven u licu od bijesa,
okrenuo se i pozurio uz prugu
prema mjestu gdje se pucalo.

Bruce pozove Mikea, pa se
zajedno uspnu na lokomotivu.
Dok je Mike uzalud nekom S§ip-
kom pokusSavao otvoriti lisi-
Cine, Bruce i Frank su vezali
strojovodu. Zaprepasteni se
covjek uopce nije branio. Samo
je tupo gledao preda se. |

— Do vraga — bjesnio je
Kendall — nemoj mi samo reci
da neces uspjeti!

— Ovom Sipkom ne mogu, a
drugog alata nemam. Zao mi je
— razocarano ce div, obriSe
znojino c¢elo i krene nekoliko
koraka natrag.

— Ne mozete me ostaviti
tako visiti ovdje — prenerazi
se Kendall.

— Kotao je prazan i mogao
bi eksplodirati — tupim ce gla-
som strojovoda. — Morate ne-
Sto poduzeti.

Bruce nista ne odgovori. Gur-
nuo je strojovodu pred sobom
iz lokomotive i odveo ga u prvi
vagon i tu svezao za klupu.

— Sto znaéi ovo? — upla-
Seno Ce Covjek obliven znojem
dok se od straha tresao cijelim
tijelom.

— Za koji trenutak viak
kreCce. — Bruce se nasmije. Ne

brinite, necete putovati sami.
Dobit Cete drustvo.

Bruce isko¢i iz vagona i po-
zuri do mjesta odakle su nje-
govi ljudi pucali u stijenu iza
koje su se sklonili Neill i
Jenny.

* & &

Neill je zapucao dva puta za
redom. Sagnuo se i pritisnuo

Jenny o tlo. Ljutita uzastopna
vatra bijase odgovor na nje-
gova dva ispaljena metka.

Ugledavsi jednog od razboj-
nika kako se c¢etveronoske 5Su-
lja po suprotnoj stijeni, da bi ih
zaobiSao i iznenadio s leda,
Neill sko€i. Dok je opalio i isto-
dobno se sklonio pred protivni-
kovim metkom, uocio je da se
razbojnik proteze i pada Ostao
je lezati.

Kisa metaka zasula je Neilla
i Jenny i iz trenutka u trenu-
tak bijaSe sve ociglednije da se
nece moci vise dugo odrzati u
zaklonu. Brojcana nadmoc¢ pro-
tivnika nije bila toliko odlucu-
juca koliko ¢injenica da je pos-
jedovao samo Sest metaka. Da
je bio sam, pokusao bi nestati
u tami. Ovako, s Jenny Morti-
mer uza se, bijase nemocan.

—~ Neill! Predajte se! — po-
vice netko.

Neill oprezno podigne glavu,
u nadi da c¢e vidjeti onoga koji
vicCe.

— Serife, izidite! — iznova se
javi isti glas. — Predajte se!
Znamo da je samo jedan od
vas dvojice naoruzan! Izgubili
ste! Predaijte se!

Neill klekne i
prema nasipu.
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— Dobro! Dolazim! — povice.
Polagano je ustao i povukao

Jenny na noge.

Dvanaestorica razbojnika,
ako ne i vise, pojave se sa svih
strana.

— Ruke uvis! — zapovjedi
razbojnik koji im je prvi pri-
$a0 i zarije Neillu pus¢anu ci-
jev u zeludac. — Pa ovo je
zena! — zacudi se potom. —
Gospodine Steyner, uz njega je
neka zena!

— Ona nema ni ma kakve
veze sa svime ovime — objas-
nio je Neill i mirno podigao
ruke. — Gospodica Mortimer
je putnica koja je slu¢ajno ost-
ala u vlaku.

Ljudi §to su ih okruzili odjed-
nom Se razmaknu i Steyner
istupi naprijed. Opaki pobjedo-
nosni smijesak igrao je. oko
zlih usana dok je pohotnim
pogledom ocjenjivao Jenny.

— Rekao sam vam da ¢emo
se ponovo vidjeti — obratio se
Neillu. — Drago mi je da sam
lmao pravo.

— Zadovoljstvo nije obo-
strano — zlovoljno ¢e Neill

— Lagali ste mi —~ oStro ¢e
Steyner s onim istim smijes-
kom na licu. — Ipak vam lazi
nisu pomogle. Povierovao sam
vam, doduse, i kao mahnit odja-
hao sa svojim ljudima iz Table
Rocka, ali sve je ipak dobro
proslo, po nas naravno... Sve
se zavrSilo na na8e zado-
voljstvo, a vi mora da ste neopi-
Sivo razocarani.

- Svi se nasmija.hu; glasno i
zadovoljno.
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- Ovaj put necete se tako
lako izvuci, Steyner — mirno

¢ée Neill. — Potjera je veé kre-
nula i neée pro¢i dugo vre-
mena prije nego sto vas pro-
nadu. Dvojica vasih ljudi ostala
su u Saratogi. Jedan od njih
tako je tesko ranjen da je odlu-
¢io prije smrti olaksati dusu.

— Moji se problemi vas
uopce ne ticu — zlovoljno mu
odbrusi razbojnik, pa naredi
svojim ljudima: — Strpajte ih u
viak! Brzo!

Dvojica razbojnika odmah
se bace na Jenny i Neilla i od-
vuku ih u viak. Znao je da
nema smisla odupirati se 1
samo se ohrabrujuc¢i nasmije-
$io Jenny dok su ulazili.

— Pozurite! — zapovjedi Stey-
ner. — Nat neka oslobodi pos-
ljednji potpornik i onda pokre-
nite viak. Moramo 5to prije ne-
stati odavde. Hajde!

— A §to ¢e biti s Kendallom?
— oprezno upita Bruce.

— Kako bi ti odlucio? — sa
smije$kom upita Steyner.

— Ne znam... — oklijevajuci
¢e Bruce. — Nije moje da odlu-
¢ujem. Ja... Zaista ne znam...

— George — upita Steyner
starca koji je stajao uz Brucea.
— Sto ti misli§?

Starac prebaci tezinu tijela s
jedne noge na drugu i povuce
SeSir na cCelo. Nije odgovorio
nego je nastavio Sutke buljiti
pred sebe.

— Dobro — mirno ' ¢e Stey-
ner. — Ako je tako, otidi do
Kendalla i odrezi mu tu ruku.



Sjeti§ li se c¢ega pametnijeg,
moze$ to uraditi.

— Ne mislite to valjda oz-
biljno? — zaprepasti se
George. — Nikada ne bih mo-
gao uciniti tako nesto!

— Ima$s pravo — kimne Stey-
ner. — Ni ja ne bih mogao sta-
rom prijatelju tek tako odre-
zati ruku. A ti, Bruce?

Razbojnik problijedi i
vuce-se kerak natrag.

- Nikada! — izusti zbunjeno
i odwrmhne glavom.

- 4 tom-stitaju ne preo-
staje nam drugo nego da po-
krenemo viak — o$tro ¢e Stey-
ner. — Poduzeli smo sve §to je
bilo u nasoj moci, nije li tako?
Nemamo izbora!

— Uhvatili ste Neilla — javi
se George. — Zar klju¢ nema
on?

Bruce se nasmije$i, pljesne
dlanom po ¢elu i okrene se da
potr¢i prema viaku.

— Sto se dogodilo? — povice
Steyner. |

— Klju¢ zasigurno ima Neill!
—~ odvrati Bruce. — Kako se
prije nisam to sjetio?

— Uistinu si budala, Bruce
— bijesno procijedi Steyner. —
Mislio sam da si ga vec¢ pregle-
dao i da znas da nije kod njega
Zamalo zbog tvoje gluposti
ubismo ¢ovjeka.

PO-

* * %

Strojovoda Jenny i Neill sje-
dili su svezani za klupu u

prvom vagonu iza lokomotive.
Nekoliko Steynerovih ljudi sta-

jalo je u hodniku ispred od-

jelika i svjetiljkama obasjavali
lica zatocenika.

— QOdvezite Neilla! — zapov-
jedi Bruce.

Izvukli su ga na hodnik i od-
gurnuli prema Steyneru. Voda
razbojnika upravo se bio
uspeo u vlak.

-~ Drzite adut u rukama,
Neill — nacerio se Steyner. —
Negdje ste sakrili klju¢ kojim
ste zakljucali lisi¢ine. Koj&eje
cijena da nam kazete gdje je?
Dakle? Govorite!

— Moram vas razocarati —
mirno mu sa smijeSkom odv-
rati Neill — Odmah posto je
kova¢ iz Wamsutter -Creeka
usao u- viak bacio sam kroz
prozor klju¢ a potom i njegovu
Zzeljeznu sipku. Time sam 2zelio
izbje¢i mogucnost da se predo-
mislim, odnosno da se ipak
mozda docepate kljuca.

— Znaci, sa svime ste racu-
nali! — bijesno ¢e Steyner.

Neill nije stigao odgovoriti.
U slijepom bijesu Bruce skoci
naprijed i snazno ga udari pes-
nicom u lice. Zatim se i ostali
odluc¢e iskaliti razocaranje na
¢ovjeku koga su smatrali kriv-
cem za sve njihove neprilike.
Izudarali su ga pesnicama i
nogama, pa& mu na kraju pre-
trazili odjecu, ali bezuspjesno.

— NiSta! — razocarano pro-
cijedi Bruce, pa se odmakne od.
Neilla. — Nitkov je uistinu ba-
cio kljud!

— Pretrazite zenu! — zapov-
jedi Steyner.

— Da me niste ni dodirnuli!
— ljutito ¢ée Jenny.

o2
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Ne obaziru¢i se na njezino
negodovanje, ljudi pretraze nje-
zinu odjecu isto tako temeljito
kao 1 Neillovu. ali rezultat je
ostao isti.

— Dosta je bilo! Samo gu-
bimo vrijeme — Steyner ljutito
prekine nastalu Sutnju. — Po-
novo 1h svezite za sjedala, a
onda ¢emo svi izi¢i. Zatim po-
krenite vlak!

-~ Smilujte se — zavapi stro-
jovoda. — Cijelim sam putem
radio sve 5to su od mene zahti-
ievall. Bruce, recite svom
gazdi! - zamolio je kad je Stey-
ner vec izisao.

— Steyner je vrlo krut i odlu-
can -— odgovori mu Bruce, i
krene za ostalima.

VIl

— Do vraga, sto je sada? —
pitao je Kendall ¢im je ugledao
Brucea. — Zasto Steyner vice
neka se pokrene vlak kad je i
dalje visim ovdje? Kakve su to
neslane sale? Mozda ste prona-
§11 kljué?

Bruce mirno prode pokraj
Kendalla i pride komandnoj
ploci.

— Neill je bacio klju¢ kroz
prozor — odgovori dok je pre-
gledavao rucice.

— Bacio! - povice Kendall
— 1 5to sada? Reci!

— Putovanje se nastavlja a
ti, kako vidi§, ostajes u viaku
— mirno objasni Bruce i polozi
ruku na jednu od rucica.

— QOstavi se glupih 3ala —
bijesno ¢e Kendall. — Nisam
raspolozen za tvoja glupa ble-
betanja. Dovedi Steynera! Mo-
ram S njim razgovarati. Mo-
rate osposobiti most! Strojo-
voda c¢e nam pokazati gdje je
spremiste u kojem cete naci
alat da me oslobodite ovog
cuda. Reci to Steyneru. Neka
dode ovamo! Hajde!

— Vlak 1z syprotnog smjera
nije vise daleko, a ositp toga
zaboravljas, cini se, da je jz Sa-
ratoge zasigurno krenula pot-
jera — mirno ob]asm Bruce. -
Ne znam jesu li krenuli ili
nisu, ali Steyner vjeruje da
nisu daleko. A kako ovdje on
nareduje, ja samo radim ono
$to mi se kaze.

Kendall je problijedio i na-
cas zanijemio od zaprepaste-
nja.

— Ne namjeravate me valjda
ostaviti da crknem? — zaurla.

Bruce lagano pomakne
jednu od rucica. U cilindrima
se oglasi glasno Sistanje i vilak
polagano krenu.

— Hej! Stani! — povice Ken-
dall i preprije¢i Bruceu prolaz.

Snaznim udarcem pesnice
Bruce ga sprije¢i u daljnjem
pokusaju da mu preprijec€i put
i isko¢i iz lokomotive.

— Bruce! — vikao je Kendall.
— Bruce! Mike! George! Stey-
ner!

Nitko se nije obaziraoc na
ocajniCke povike. Viak je pola-
gano klizio naprijed.

LASO 549



Kendall proturi glavu kroz
prozor u strojovodinoj kucdici.
Dokle je god dopirao snop
svjetlosti reflektora, vidjele su
se samo tracnice i ZeljeznicCki
nasip uz prugu. Most joS nije
bio na vidiku ali Kendall je
znao da ¢e se ubrzo pojaviti.

. — Steyner! Steyner! Momci!
— vikao je o¢ajan ali i svjestan
da ga nitko ne ¢uje.

Vatra zapaljena uz prugu
nestajala je u daljini 1 ubrzo se
vidjela samo jo$ crvena mrlja
Sto je iz trena u tren postajala
sve manja.

* % %

Neill i strojovoda ocajni¢ki
su se pokuSavali osloboditi

uzadi. Iscrpliena Jenny odu-
stala je od pokusaja.

— Imamo jo$ najvise sedam
minuta vremena -— zadihano
Ce strojovoda poSto je pogle-
dao kroz prozor.

— Do posljednjeg trenutka
ne smijemo odustati. Pokusaite
iznova! — bodrio ga je Neill.

— Ne bih htio umrijeti —
strojovoda ¢e stisnuvsi zube. —
Znam da c¢e ove nitkove na
kraju uhvatiti, ali htio bih do-
zivjeti taj trenutak...

— Cekajte! — prekine ga
Neill. — Ovo bezvezno poteza-
nje nema mnogo smisla. Ja ¢u
pokusati svom snagom razdvo-
jiti ruke, a vi dotle potegnite
moju uzad Sto jace mozete.

Neko su se vrijeme pokusa-
vali osloboditi na taj nacin, ali
svi su pokusaji bili uzaludni.
Znoi im je oblio lica, misici

su im bili napeti do krajnosti.
Uze nije htjelo popustiti. Sje-
decCi jedan uz drugoga, Neill i
strojovoda nacas bespomocno
zastanu kako bi odahnuli.

— Zaboga, priblizavamo se
mostu! — zastenje strojovoda
kada je ponovo pogledao kroz
prozor.

Izmoren 1 iscrpljen Nelill se
nasloni o ¢ovjeka iza sebe 1 je-
zikom ovlazi ispucane usne.

— Doista smo tako blizu? —
tiho upita.

— Jo§ najviSe tri minute -—
zajeca strojovoda, prokune i
poce iznova povlaciti za uzad.

Neill okrene glavu s neznat-
nom nadom u o¢ima da c¢e stro-
jovoda u ovom pokusaju
mozda uspjeti, ali izmoreni Cov-
jek upravo je odustao, klonuo i
ostao zgrbljen Cinilo se kao da
je iz tijela iscrpio svu snagu i
sada bezivotno klonuo.

Viak je sve viSe ubrzavao.

— Razvezala sam jedan ¢vor
— javi se odjednom Jenny -—
ali drugi nikako ne mogu.

— Pokusajte! — povice strojo-
voda. — Morate pokusati!
Necu umrijeti! Cujete 1i?

— Da, pokuS$ajte, Jenny -—
mirnim c¢e glasom Neill -
Mozda ipak uspijete.

Na blagoj mjesecCini Sto je
prodirala kroz prozore i obas-
javala njthova izmorena i izmu-
¢ena lica Neill je vidio kako se
Jenny muci 1 svilm snagama
pokusava oslioboditi.

Strojovoda pokusa iznova,
ali mu tijelo ubrzo ponovo ne-
mocno Klone.

4
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Neill jos jednom skupl svu
preostaiu snagu 1 pipajucl po-
trazi metalnu Sipku iza na-
slona. Cvrsto pritisne svezane
ruke na nju i pokusa sto jace
trijati uze o metal.

— Koliko 108 vremena
imamo? — pitao je.
-~ Minutu! - zavapi strojo-

voda - Minutu! Znate 1i koliko
je to? Nista! Gotovi smo!

iX

- Zao nam je Kendall ali
1zbora nije bilo — "zamisljeno
je mrmijao George dok je gle-
dao za jurecim viakom.

Svi su stajalli na okupu i1 pc-
gledom slijedili u daljini vlak.

Steyner prezirno pljune, pa
progovori:

—~ Mogao si Mogao si mirno
dodati jos malo pare, Bruce.
Ovo traje vje¢nost. Kada ce
napokon nestati u ponoru?

— Ubrzo - javi se jedan od
razbojnika.

Upravo je dojahao Nat, okre-
nuo konja prema pruzi 1 zagle-
dao se za viakom.

— Oslobodio si posljednji
potporanj? — upita ga Steyner.

Nat kimne, pa viSe za sebe
promrmija:

— Znadi, ubrzo ce od]eknutl
silna grmljavina. Lokomotiva
brenc¢i kao da je pomahnitala
od brzine, a kad tamo moglo bi
se reci da se ¢ak presporo pbi-
lizavaju mostu.

—~ Nema vise vode — objasni
Bruce.

— Ubrzo ¢e imati dovoljno
— nasmijao se zlobno Steyner.

— Dolje u rijeci naci ¢e jie kKo-
liko zele.

Kotao u lokomotivi silnu je
hukao a iz dimnjaka su iskrili
crveni plamenovi. Odjednom
odjeknu zvizdalika. Kao vapaj
nekog d¢udovista zvizduci su
odjekivali kKroz mjesecom obas-
janu noc.

Steyner se zacudeno okre-
nuo i pogledao Brucea.

— To je Kendall — objasni
Bruce. -~ Slobodnom rukom
moze dosegnuti zvizdaljku.

Jedan od razbojnika prekrio
je rukama usi i okrenuo se u
stranu.

— Smiri se, prijatelju — nas-
mije se Nat. — Nisi ti unutra!

Steyner se ispravio u sedlu i
prihvatio uzde.

— USuti, Nat! — zapovijedi
oStro. — Sada ¢e odjeknuti eks-
plozija. Tisina!

* & *®

Kendall je ispustio iz ruke
uze signalne zvizdaljke kada je

desno od pruge ugledao zja-
pecéi ponor.

— Hej, stani! Steyner! Stey-
ner! — vikao je u smrtnom
strahu kao da ¢e ga netko ¢uti.

Iznova se pokuSao baciti na-
prijed i slobodnom rukom doh-
vatiti ruc¢icu kocénice, ali nije
mogao doprijeti do nje. Trenu-
tak je ostao gotovo bezivotno
visiti, rukom pricvrséen za
Sipku, kao da skuplja novu
snagu kako bi odmah zatim
iznova ponovo poku$ao.
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Podigao je nogu ne bi li
njome dohvatio rucicu, ali i to
bijase nemoguce. Okupan zno-
jem, ocajan i bez svake nade
buljio je pred sebe prema po-
noru 5to se opasno priblizavao
i prijetio da ih svaki trenutak
zauvijek proguta. Strah mu je
stisnuo grlo i nije uspijevao iz-
govoriti vise ni rije¢, iako je
neprestano otvarao usta u
namjeri da vice.

Snop reflektora obasja most
pred njima. Kendall zgrabi uze
zvizdaljke 1 viSse ga ne ispusti.
Prestravljen je nijemo stajao i
zurio preda se.

% % %

—  Glupan! Izludit ¢ée me
ovom bukom - ljutio se Neill

— Cemu toliko urlanje te pro-
klete zvizdaljke?

— Uspjela sam! — iznenada
povice Jenny i ustane.

I Neill i strojvoda bili su
tako iznenadeni da prvi trenu-
tak nisu mogli reagirati.

— Dodite brzo ovamo! -
zurno ¢e Neill. — Pomozite mi!

— Gotovo je, preblizu smo
mostu — tupo ¢e strojovoda.

Jenny potrci, ali se spotakla
o strojvodinu nogu i pala. U
hipu je ponovo bila na no-
gama. Prisla je Neillu i sagnula
se. Ve¢ se okrenuo u stranu,
kako bi mu lakSe prisla ru-
kama.

— Na mostu smo — cvilio je
dalje strojovoda — Propali
smo. Cemu sve ovo? Zasto bas
187

— Popustite malo — umorno
¢e Jenny. — Ovako necu usp-
jetl.

Neill se nasloni i pogleda
Jennyno izmoreno blijedo lice.

— Povucite! Sto cekate? —
odjednom Ce zena.

PokuSao je pomaknuti ruke i
zaprepastio se kad je vidio da
je slobodan. Brzo je uklonio
uzad s nogu, skoc€io, lagano
odgurnuo Jenny 1 pojurio u
hodnik. Otvorio je vrata, izju-
rio na platformu, i, nalik na
divlju zvijer, skoCio na priko-
licu.

Dok se penjao preko ugljena
i gledao naprijed, uo¢i da je
lokomotiva ve¢ na mostu. Du-
boko dolje, u srebrnkastom
svjetlu mjesecCine, bljeskala se
rijeka North Platte.

Kendall ga je gledao kao
duha kad se odjednom pojavio
kraj njega. Neill mu trgnuo
ruku s uzeta zvizdaljke i zabri-
nuto pogledao mnostvo rucica
na komandnoj plo¢i obasjanih
vatrom sto je sukbhala iz lozi-
Sta.

— Owvu rudicu! Ovu! — vikao
je Kendall i1 upro prstom u
jednu od rucica. — Povucite je
natrag! Brzo!

Neill dohvati ruéicu 1 snaznoc
je povuce.

— Polagano! — povice Ken-
dall. — Ve¢ smo na mostu!

Bijela para sukljala je iz loko-
motive koja se polagano zau-
stavljala uz silnu Skripu ko-
taca. Neill je pogledao kroz pro-
zorcic strojvodine kucice, ali

o6
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gusta para i dim zaklanjali su
mu vidik. |

— Oprezno! Most se njiSe! —
upozoravao je Kendall — Pa-
zite!

— Moramo natrag! Sto da
uc¢inim? — upita Neill.

Upravo u tom trenutku s pri-
kolice je sisao 1 strojovoda.
Neill ga je uhvatio objema ru-
kama i podigao na noge jer je
covjek kliznuo s ugljena, posr-
nuo 1 pao.

— Natrag! — povi¢e Neill

Strojovoda brzo pogleda van,
pa dohvati jednu rucicu. Onda
polagano doda paru i lokomo-
tiva krene natrag. Odijednom
Neill osjeti da se most naginje
u stranu. Kendall urlajuéi od
zaprepastenja 1iznova povuce
signalno uze. Strojovoda ga
udari pesnicom tako da je odle-
tio u stranu i pri tome glavom
udario o metalnu Sipku nsa
kKrovu.

Do zaprepastenih ljudi u lo-
komotivi dopre strasna lom-
ljava. Most je naposljetku popu-
tio i radilo se o trenutku kad
ce se survati u ponor.

Oc¢ajnickom kretnjom strojo-
voda gurne rucicu svom Sna-
gom naprijed. Istodobno iz ti-
jela velike lokomotive odjekne
Zvuk nailk neopisivoj grmija-
vini, & onda snaznim trzajem
lokomotiva naglo odgurne oba
vagona. Platforme i kvacila
vagona se sudare dok su va-

gonl poletjeli svom brzinom
natrag.
Gotovo istodobno most &z

S7AS10 U ponor.

Moramo se barem izvuci iz
ovog procijepa — dovikne
Neill strojovodi — Steynerovi
su ljudi zasigurno jos u blizini
Barem poku$sajmo umaknuti
im.
Strojovoda pogleda kroz pro-
zor, & onda se okrene Neillu 1
odmahne glavom.

— Necemo uspjeti — uspon
je previSe strm.

Neill ode do one strane loko-
motive uz koju je stajao Ken-
dall i pogleda kroz prozoréic.
Steynerovim ljudima nije bilo
ni traga. Kad su zatim prosli
pokraj vatre S$to su razbojnici
bili zapalili kao upozorenje
drugovima, ni tu viSe nije bilo
nikoga.

Strojovoda je povukao koé-
nice. Vliak je uskoro stao.

Neill skoc¢i na zeljeznicki na-
sip i potréi prema posljednjem
vagonu. Jenny se nagnula kroz
prozor.

- Sto je? Zasto smo stali? —
ispitivala je. — Razbojnici su
zasigurno josS u blizini.

— Sidite, voznja je zavrsena.
Kotao je prazan.

Jenny je nestala s prozora i
ubrzo se pojavila na platformi.
Neill jo)j pomogne sici, a onda
zajedno otrc¢e do lokomotive.

* & *

=teyner je bijesno buljio u
prugu sve do procijepa u ko-
iem se viak zaustavio.

- INe samo §to su se nitkovi
Gsiobodili, nego su se gore zau-
stavil: i ismjehuju nas — ljutio
se. — Nat, Geroge, Bruce, po-
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sebno ti, Bruce, nadam se da
Cete mi rastumaciti Kako se
takvo sto moglo dogoditi!

— Nisu se zaustavili da bi
nam se ismienivali nego ne
mogu dalje — objasni George
— Nemaju vise vode £a su mo-
rali stati. Pogledsajle onu go-
milu zarg uz prugu -- POKaZAs
je rukom. Sve su to inerall izha.
Citi KkaXxo ne bi odletjeli u zrak.

- Naprijed! - zapovienii
Steyrnier.

Potjerali su konie i pozuril
uz prugu prema procijecu.
[spred lokomotive razdvoje se
u dvije grupe, kaks bl opkolili
viak 3 obje strane, ali u lokomc-
tivi zatekoSe samo Kendalls.

— Otréali su dublje u ka-
njon! -- spremno dojavi Ken-
dall, iako je jo§ trenutiak priije
Steyneru zelio najstrasniju
smrt.

Razbojnici su projahali kraj
njega i pojurili za trojicom odb-
jeglih uopce se ne osvrnuvsi
na Kendalla Ciji su se povici i
ogorcene kletve izgubili u buci
topota kopita.

Nisu stigli daleko. Ubrzo se
na drugoj strani kanjona poja-
vio snop svjetlosti neke loko-
motive,

Steyner je odmah zaustavio
konja, a i ostali potegnuse
uzde.

— Razdvojimo se! — naglo
¢e Steyner. — Mozda nalete na
ovaj viak.

Gotovo istodobno vijetar do-
nese dugacki zvizduk 1 cvilje-
nje koc¢nica, a zatim zacduse

kako vagoni udaraju iedan o
arugi.

— Do vraga! — preplasi se
Geroge ~— pa Ovo nije samo
lokomotiva nego cijeli vlak.
Pogledajte! Imaju i konje u te-
ratnim vagonima. Pa ovo je pot-
wera! Moramo sto prije nestati!
Pozurite!

Stevner bijase previse bije-
san da bi cdmah poslusaoc. Pre-
vise je toga dosad izgubio 1
zato je htio slaviti barem jednu
vobjedu.

Kad se vlak pojavio iz sjene
stijena obasjanih mijeseinom i
kada je Steyner ugledao kako
je dugacak, naposljetku se ur-
azumio. Jo§ se jednom bijesno
okrenuo a potom podbc konja
i odjahaco.

Ostali razbojnici krenuse za
njime. Pisak ~vizdaljke nailaze-
ceg viaka pratio ih je dok su
nestajali u nodci.

* * *

— Vlak iz Saratoge! — odu-
Sevljeno je povikao izmoreni
strojovoda i rukom pokazao u
kanjon. — Spaseni smo!

Neill i Jenny naslonili su se
na stijenu i odahnuli. Ni stoti-
njak metara daleko ugledaju
jahace. Neill je znao da razboj-
nici sada ocito zaprepasteno
bulje u nailazecéi viak, ali ipak
nije htio nista riskirati, pa upo-
zori strojovodu i Jenny neka se
sklone kako u posljednji trenu-
tak ne bi bili otkriveni i ubi-
jeni.

Odjednom razbojnici okre-
nuse konje i urone u tamu.

o8

L e

" LASO 549



— Moramo zapaliti signalnu
vatru — odluci Neill i sagne se

da potrazi drva. — U protiv-
nom bi se moglo dogoditi da se
sudare s ovom na$om olupi-
nom.

— Sve su ve€ uodili — umiri
ga strojovoda. — Vec¢ naveliko
koce. Vjerojatno pretpostav-
ljaju da preko ponora vise
nema mosta.

Neill se postavio na prugu i
poCe mahati. Strojovoda i
Jenny mu se pridruze.

Tri minute poslije viak se uz
silno pisStanje 1 cviljenje zau-
stavi pred njima. Serif iz Sara-
toge, njegovi ljudi, osoblje zZe-
lieznice... svi skoCe s vlaka i
potrce u susret ljudima na
pruzi koji su zaslijepljeni ja-
kim svjetlom iz reflektora loko-
motive pred njima pokusSavali
do¢i do vlaka.

Kratko su se pozdravili, a
onda Neill ukratko isprica sve
Sto se dogodilo. Nekoliko mi-
nuta zatim Serif Henderson je
vecC dijelio prve zapovijedi.

Dao je da se otkvace vagoni,
kako bi se mogli iskrcati konji,
lokomotiva je odgurala prednji
vagon sve do ponora, a ljudi sa
zeljeznice poceli su ispaljivati
rakete za upozorenje kako bi
upozorili 1 zaustavili vlak iz
Laramieja koji se ubrzoc poija-
vic na drugoj strani ponora i
pravodobno zaustavio. Povici

odjeknu$Se iznad ponora i
ubrzo svi bijahu silno zapo-
sleni i uzrujani.

Ljudi iz potjere uz pomoc¢ tur-
pije oslobode Kendalla i od-
vedu ga u drugi vlak. Nekako
otupio na sve oko sebe ali
oCito sretan §to je ipak spasio
zivu glavu, mirno i bez protiv-
lienja dao se zatvoriti u jedan
vagon.

Serif iz Saratoge krenuo je
jos iste no€i za razbojnicima, a
Neill mu se pridruzio.

Do svitanja jahali su prema
sjeveru, jer je Serif vjerovao da
Ce se Steyner poku$ati zasi-
gurno skloniti u mnogobroj-
nim procijepima, kako bi se
najprije druzina oporavila od
zadobivenog udarca.

w % *

Kada su progonitelji zausta-
vili konje i sjahali, nalazili su
se tri milje juzno od planina
Sheephead.

- Mislim da bhismo ovdje
mogli nai¢i na tragove. Sto vi
mislite? — upita Serif Neilla.

— Vjerujete li da su otisli u
Cabin City? — nasmije8io se
Neill. I

— Da. Cesto sam bio gore i
razgledavao one rusevine. Na-
ravno, dosad nisam imao
srece, ali uvijek bih naisao na
nesto zanimljivo. Jednom sam
pronasao vrece za& hranu,
drugi put prazne konzerve, a
svaki put konjski izmet. Uvi-
jek! -

Za, sat vremena krenuse da-
ljle. VeC je bilo podne kad su
naisli na prve tragove. Steyner
bijase razdijelio ljude u dvije
grupe, kako bi zavarao potjeru.
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— On je stari vrag, viéan naj-
raznovrsnijim smicalicama, ali
ovaj put mi nece umaknuti —
sa smijeSkom je rekao Serif.

Najkra¢im su putem odja-
hali u stari grad, kamo stigose
u svitanje. Steyneru i njegovim
ljudima nije bilo ni traga. Serif
je dobro poznavao grad.
Odredi kamo se tko treba sklo-
niti, a Neill i on udu u nekadas-
nji salun.

Cekali su tako neko vrijeme.
Onda Neill ustane da bi izisao
i pogledao §to se dogada, ali ga
Serif zadrzi rije¢ima:

— Jo$ dva sata, Mac

Neill ga je zacudeno pogle-
dao pa sjeo.

Dva sata poslije Serif ustane
1za napol raspadnutog tocio-
nika i polozi na nj vincesterku.

— Sada mozete pogledati
ima li koga — ree i namigne
Neillu. |

Neill izide, zastane u koraku,
pa brzo sko¢i natrag, jer su
Steyner i njegovi ljudi upravo
ujahivali u grad. Brzo pograbi
vincesterku i hitro se vrati do
toCionika.

— Poznajem sve ovdas$nje
putove — smjeSkao se Serif
zadovoljno. — I sam sam cesto
jahao ovim predjelom i zato
znam da su im konji sada do

-Krajnosti iscrpljeni. Iduca c¢e-
tiri sata nitkovi se nec¢e mocdi
ni pomaknuti. Steyner je silno
pogrijesio §to nas je zelio zava-
rati. To ga je stajalo vremena 1
snage njegovih konja, a sve mu
eto, bijase uzalud.

— Na njegovu mjestu ja ne
bih dojahao ovamo.

— Ni ja, ali tako je to. Svaki
si nitkov kad tad slomi Siju na
viastitoj nesmotrenosti.

* ¥ %

Odjeknu topot konjskih ko-
pita. Neill i Serif se sagnu.

Ispred odavno razbijenih pro-
zora i vrata nekadasSnjeg sa-
luna pojave se razbojnici.

Zaustavili su konje 1 sjahali.
Bunar nije s vremenom presu-
§i0 i voda je bila pitka, pa su
napojili konje i osvjezili se.

Serif pokaza Neillu prstom
1za sebe, pa prosapce:

— Straga je podrum. Unutra
su nitkovi pohranili viski i
namirnice, a to znaci da ce sva-
kako uctr ovamo.

Steyner i Bruce djelovahu
izmoreno dok su ulazili u sa-
lun. No jo$ na vratima zastanu,
jer su ugledali Serifa i Neilla
kako se uspravljaju iza tocio-
nika i podizu puske. S tim sus-
retom nisu racunali ni u najgo-
rem slucaju. |

Opkoljeni ste Steyner, -
mirno c¢e Serif. Ne preostaje
vam drugo nego da se predate.

Razbojnik je pogledao naizm-

jeni¢no Serifa i Neilla.

— Tako sam zamisSljao na$s

ponovni susret — nasmijesi se
Neill.

— Steyner, predajte se, go-
tovo je — ponovi Serif.

Vani se oglasise pucnji i
Neill vidje kroz prozor kako
Steynerovi ljudi bjeze u zaklon.
Povici 1 psovke doprijeSe u sa-
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lun. Steyner 1 Bruce se napo-
kon pokrenu. Skoc¢e svaki u

jednu stranu i potegnuse revol-
vere.

Serif odmah zapuca, ali pro-
masi. Medutim, jedan metak
ispaljen iz Neillova revolvera
pogodi Brucea u glavu, a drugi

odgurne Steynera u zid upravo

u trenutku kada je voda razboj-
nika namjeravao zapucati. Za-
cudena ‘ispamalo uplasena iz-
raza Aica. potrazio je oslon na
zidu, ali mu koljena pokle-
knuse. .Ispustio je revolver, pao
na tlo i ostao lezati licem okre-
nutim prema podu. Oc¢ajnicki
se pokus8ao uspraviti, nekoliko
puta trzne... a onda se vise nije
pomakao.

Serifovi su ljudi zaustavili
Steynerove razbojnike, koji su
se pokusali razbjezati na sve
strane i iz zaklona suprotsta-
viti nenadanom napadu.

Nitko od njih jo$ nije znao
da su njihov voda i Burce vec
mrtvi. Netko je priliCno ocaj-
nicki zazvao, kao da trazi po-
moc¢ ili ¢eka neku zapovijed,
ali odgovora nije bilo.

— Hajdemo, Mac - javi se
Serif iza tocionika i krene na-
prijed.

Neill naumi pod¢i za njim, ali
uto se na vratima pojave tro-
jica razbojnika. Odmah poénu
pucati kao ludi i sami uplaseni
prizorom koji im se pruzao
pred oCima.

Serif se ranjen srusi a Neil-
lova vincCesterka zapuca. Prvi
razbojnik padne  pogoden.

Drugi zastenje, otetura u
stranu i ispusti puSku da bi se

uhvatio za stol, ali ga promasi
i padne. Treé¢i je shvatio da
nema izgleda pa podigne ruke
i ispusti oruzje. Nekako isto-
dobno i1 vani pucnjava um-
ukne.

S vincesterkom spremnom
da svaki trenutak zapuca. Neill
izide iza toCionika. Ugleda Seri-
fove ljude kako sa svih strana
idu prema salunu. |

Steynerovi razbojnici kon su
prezivjeli okr$aj podignu ruke,
odluc¢ivii da dalje ne izlazu zi-
vot opasnosti.

Neill pride S5erifu, kojega je
metak ranio u lijevu natkolje-
nicu, i pomogne mu da ustane.
Dok je naslonjen o Neillovo
rame izlazio iz saluna, Serif je
psovao 1 mrmljao.

X

Steynerovi razbojnici bijahu
napokon sviadani. Zajedno sa
Serifom Neill je odjahao u Sa-
ratogu i iduceg dana krenuo
na kolodvor da se ukrca u prvi
viak za Table Rock. Tu ugleda

Jenny.

Nasmijesila mu se 1 prisla.

— Dobar dan, Mac — pozdra-
vila ga je uz najljupkiji smije-
sak Kkoji je u zivotu vidio. —
Drago mi je da vas vidim.

— I meni je drago — toplo ¢e
Neill, podigne SeSir i osjeti
kako mu se stisnulo grlo.

Cinilo mu se da vise ne moze
izgovoriti ni rijeci.

LASO 549
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— Moj vlak polazi tek za tri
sata. ali sam dosla da bih vas

jo§ jednom vidjela.

— Putujete u Laramie? — u
nedoumici ¢e Neill.

Pitao se kako je moguce dsa
je upravo njega radi daSla
ovamo. To ga je silno zbunilo
ali istodobno i obradovalo.

— Da, rekla sam vam da
idem u Laramie.

Vlak za Table Rock upravo
je usao u kolodvor.

—~ Hajdemo — nasmijala se
zena. — va$ vlak nece cekati
da se vi priberete od cudenja
— dodalsa je i uhvatila ga ispod
ruke.

Pred vlakom Neill odlu¢i da
riskira. Uhvatio ju je za ra-
mena, zagriio i poljubio.

LASO 549

— Dodite u Table Rock -
prosapce. — Molim vas.

Nasmijala se i kimnula.

Morao je uéi u viak.

Jenny se odmaknula u
stranu i mahnula mu.

— Za ¢etiri mjeseca vratit ¢u
se iz Laramieja! — povikala je
dok je vlak vec¢ kretao.

Cekat éu vas na kolod-
voru — Neill se nasmijao. —
HocCete li si¢i u Table Rocku?

Mogli biste ostati nekoliko
dana kod nas...

— Da, si¢i ¢u. Sigurno ¢éu
SiCi... i ostati kod vas — doda.,
ali to on vise nije mogao ¢uti.

Vijetar je progutao posljednje
rijeCi ali su njene oc¢i govorile
dovoljno.



U PRIPREMI:

Everet Jones:
TAJANSTVENI LIJES
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